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Diese Aufstellung erprobter Csseien kann naturgemäß keinen 
Anspruch au Vollständigkeit erener, Wir emplenlen grande 
"ih Markencassnten C 49, C 60 oder C 90 zu verwenden, 
Corto iste пе prétend pas dre exhaustive. Nous consalons 
ише en rr podes cawettes C45, C 80 0u СО de margue. 
This st of tested tapes can of cours never be complete. Basi- 
ally. w recommend Te use of C 45, C 60 or C 00 caet 
made by well known manufacturer 

Deze opsomming ven geteste casetes van uiteraard gaen garan: 
ee 
асаб C 60 9f C 90 te gebruiken. 


Est relación de cassettes probadas no presume naturalmente 
de sor completa. Fundamentalmente recomendamos emplear 
Sempre cassettes de marca C 45, C 60 0 C 90. 

Denna uppstllnng Over iestade kassetter gr ing anspräk n 
эп vara stand. Vi rekommenderar Se C 45, 
atelier con 

Questa lista di cassette approvato non pretende naturalmente 
rasero completa. Raccomandiamo per principio di Usare са 
Seta di marca Саб, C 60 0 C 90 

















Unter der Telefonnummer 

{0 77 24) 8 32 99 ist der «Technische 
Beratungsdiensti von Dual für Sie da und 
gibt Antwort auf alle Fragen zum Thema 
HiFi, Montag bis Freitag von 7.30 Uhr 














— bis 16.30 Uhr. 
WARNING: To prevent fire ar det | Nachts, an Wochenenden und Feiertagen 
hazard, do not expose this product to rain nimmt unser Anrufbeantworter unter 

| er moisture | obiger Nummer Ihre Frag 





entgegen. 








DO sind eingetragene Warenzeichen 






BY et lesione Da ct des marques pass deta Dolby 

BY and DD are registered trademarks of Dolby Labor 

* DOLBY en het token 00 zijn gedeponwerda handelsrnerken 
van de Dolby Laboratories. 





* DOLBY y el símbolo Dr son marcas registradas 

















Laboratories. 


* DOLBY och märket па ër inrogistrerade varumärken fr 


Dolby Laboratories. 


* DOLBY ed fl marchio DO sono marchi depositati dei Dolby 
[^ 





cuit made under icense from Dolby 
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Bite lesen Sie vor der asen Inbetriebnahme Ihres neuen Ge 
тае diese Anle,tungtorgtaltig dureh. Sie Bewahren sich dadurch 
or Schaden, ie durch falschen eeler 
Bacienung entstehen können, 


Die Bedienungselemente 


1 PHONES Buchse für Stereo-Kopfhörer zur Mitherkontrote 

2 POWER Neteschalter 

3 Taste schat айе Lautwerkstunktionen bei Entnahme der 

Eri so, ie Funktion PAUSE tilt erhalten. 

4 RECORD Aufnahmetaste, de Funktion p wird automa- 

Ze 

5 < Schneller Rock (rechts — linke) 

5 Gent, 

HH 

8 Reeuchiate Benowickatanzeigo 

9 э» Schmal Voriut (ink «recs 

10_Stuubschutzhaube, wird mit Natzichaner automatisch gina 

11 STOP Stopp Taste 

12 PAUSE lu kurzzltigen Bandstopp 

13 Tesio scatto ale Lautwetkstunktionen bei Entnehme dar 
Casta эр. die Funktion PAUSE Kent erhalten. 

ла Zähler, zum Auffinden ener bestimmten Вее. 

15 fe Bondsorim Mantast fr E senaxya Cassetten 

16 Cr Bandsorte abiti Ки Chrom Lasten 

17 RESET Rückseltaste bringt Zahlertand uf "000°. 

та For Bondsorten White Ки Forrochrom-Casetten 

19 Metal Banckortn-Kahtase De 

20 AUTOTAPE automatische Bendsorremahí 

21 AUTOTAPE Louchtdicde weit auf eingeschaltate 
automatiche Bandeortenvahi hin 

22 DÉI Dolby Nr ir памте Aufnehme und Wiedergabe 

23 MPX Fine; ky Pundtunkeutashme, достав 

24 DOLBY NA” Leuchtdiode weist auf e.ngescholtetes 
Dolby Nr hin Ca 

ав RECORD LEVEL L Austeverungregler fir Inken Kanal 

26 Merai / FeCr Leuchianzsige weist puf die Austaurborkat 
ter geval Бэлозопа (Мета oder Fach in 

27. MIC Mikrofonanscniutbuchsa, inker und rechter Kanal 
Ze 

28 eege auf die Austeuebarkei der 
Sit ваи (Fe ode: Cr) hin 

29 RECORD LEVEL R Aussteserungreger für rechten Kanal 

30 Ausstauerungs Instrumente. 


Vorbereitung 


Auspacken 
Entnenmen Sie das Gerät und ale Zubehörteile der Verpackung. 
Bio bewahren Sie da Orignalveepockungfur sinen eventuellen 
späteren Transport auf. 


Anschluß an das Wechselstromnetz 
Originalgeröe sind auf 230 V/50 und 80 Hz oder 118 ViS0 und 
BO eingestellt‘ Die Umstellung auf eine andere Netzspannung, 
call mi sent auf bestehende Scherhltrarsehr tn dem 
Fachhandel oder dem Dual Kundendienst vorbehalten bleiben, 
Bitte vergewiserm Sio sich vor dem Anschlß, ob die Spannung 
angabo auf dem Typenschild Ihres Gerätes mit der Notzspan- 
‘nana bereinstimmt, 


Anschluß an die HiFI-Anlage bzw. den 
Wiedergabeverstärkor 

Ап der Rückseite des HiFi Stereo Casottendocks binden sich 
folgende Anschußbucnsen (Fig. 1 

DIN RECIP. 

Fünfpolige DIN-Bueree für Aufnahme und Wiedergabe zum. 
Anschluß an Verstärker und Receiver mit der Toneitung, 
Art-Nr. 228 618. In Verbindung mit dieser Tonlitung st es 
auch möglich, von einem anderen Tonband. bzw, Cassetten: 
gerät direkt auf Ihr Caseeengerat zu ренеп. Dieser Ein 
Gina ist vorrengi uno schaltet LINE IN LA automatisch ab 
UNE OUT ял. 

Ausgangsbuchsen für den Anschluß eines Verstarkers oder Re- 


ad 


river mit RCA-ICineh-JSteckverbindungm, Der Anschluß er. 
olo mit der Tonisitung Art Nr. 228 817 


LINE IN R/L: 
Einghngibuchian fir den Anschlultvon Verstärker oder Receiver 
mit RCA (Cinch 8 еске опе, Der Anehluls erfolgt mit 
dar Tonioitung Art.Nr. 220817 

Damit it Ihr Gert such mit allen am Verstärker bzw. Receiver 
Steet Programmquelien verbanden, 

Die Spezial Toni mit RCA Cima) Stsckem ist als Son- 
(Gerzubeher im Fachhandel rate 


Wiedergabe bespielter Cassetten 
Ein- und Ausschalten 

Mit der Taste POWER 2 schalten Se das Gerät ein; die be 
leuchtete Bandwickelanzeige 8 sowie dio burchteten Aus 
Zë Zeigen de Detebebersiachaft ап. 
CGleichzeitig wird die бац титире über den Köpfen veg 
schenkt 


Bandsortenwahl 
Ihe HiFi-Casseandeck ist mit vier Bandbortenhahltasten 15, 
18. 8. 19 ausgmtatet de Innen e Benutzung en 
EEN 

Se sunen sich in der Tabele e zu benutzendk 
Band und weten durch Drücken der entsprechenden Taste din 
fir dices Bond optimale Arbeitsteilung 

Die Austeuerungeinstrumente 30 sid mit zwei Skalen vor: 
hen Die obera Skala vg Meal 2ánder, die uere. 
Skala ñ> Fe und Grinder zu verwenden. Dio Einstellung wird. 
"Burch die jones zugeordnete Laverda 28 für Fe und Cr, 
28 б» Febr und Metal angezeigt 

Bei Bandsorten, die Sie nicht in der Tabelle finden, hilft Ihnen 
gie tolgono Zusammenstellung der Bandeaten, die richtige 
Ee 








Sep Se eet 
Stallung _ Kategorie fera Skat 

fe fe 3180/12045 BASF Super LH 
& Go Sen! 701 BASF Chromdioxid 
Face — feti component 3160) 704s Sony Fecr 

Met Finis Bänder S180/ 704 ЗМ Scotch metsina 





Мо Санет sind entsprechend der Angabe put dem Etikett 
be, edricktor Taste Fe bzw. Cr abzuspieien. Bes Fehlen der 
Se oder sonstiger Informationen dicen Sie da 
Tasto Fe 


AUTOTAPE 
In zunehmenden Mafe sind die auf den Markt kommenden Cs 
satten mit entsprechenden Konnausspsrungon [Fg 3 versehen. 
"nr HF Casettendeck ¡st mit einer Automatik = AUTOTAPE 
20 — ausgestattet, die das Gerst auf dis richtigo Bandsorte ein- 
galt, Hierzu de Taste AUTOTAPE 20 zu drücken. Die 
Funktion wira dure die Leuchtdiode AUTOTAPE 21 pien 
anres 

E Canton ohne den in Fi. 3 gezeigten Konnaussparungen 
iste anl der Banda manuel vorzunehmen, 


Dn Dolby NR. 
Das Dolby Rauschunterdröckungsystem vermindert nachhaltig 
dis bendtedingle Rauschen und vergrößert dadurch den Dyna: 
Ze 

Beim Abspielen von Dolbysierten Casertnautnaniman, die mit 
dem Symbol DEI gekennzeichnet sind oder von Dolbyserton 
Elgnaytnshmen, wie aut Seite 7 beschrieben, drücken Sie 
bitte die Taste DO 22 Die wird durch Eet 
24 элиге. Das eingebaute Dolby Svetem arbeitet automa 
sch und bedarf in Verbindung mit den aul der Sit 3 sulge- 
düvien — acer vergieichbaren Banden — kaner besonderen 
Einstellung, 

Der Pagel der 400 Hz Dolby Testcasette ergibtan den Anzeige 
Instrumenten oine Auseteuerung von ca 19 d. 


Zählwerk 
Der Zähler 14 dant zum Registrieren und zum schnellen 
Auffinden bestimmter Батаа, Er zählt sowon be Auf 
rime und Wiedergabe, sls auch Ба schnellem Voy Und Rück 
л 

Wir empfehlen, am Bandenfang das Zahiwerk durch Drücken 
ser Rückstel Taste RESET 17 auf "000 zu stellen, Wenn Se 
sich am Beginn eines neuen Stückes den ене Stand des 
Zini sora notieren, Коптеп Sie spter ale Aufnahmen aut 
der Casete schol finden 


Einlegen und Entnehmen der Cassette 
Groten Sie die Сакате so, daß das Band nach unten zeigt, 
legen Sie zuerst die Oberkizito der Cassette en und schwanken 
SO Sio in die vertikale Lage, Dis sie merkiich emastet (Fg. 2) 
Bei jedem beliebigen Betribszustand kann die Cassette Uni 
eibar entnommen werden. ono zuvor die STOP Tate TI zu 
rücken. Die bei Tasten 3 * 12 sorgen dafür, dat der Band 
Sure automatisch unte'orochen und die Tonke zure 
haben sind. wann de Casette entnommen wird, 

Die Betrieostunktionen "Schneller Vorlauf" мк 9 "Schnel- 
ler Rücklauf" я 5 sowe der Start der Wiedergabe ¿bez die 
Толе » 7 Können dire enge werden, ohne vorher die 
Taste STOP 11 zu betätigen, 


Schneller Bandtransport 
Pe 9 Laufrichtung Links — Rechts 

Ma 5 Lutcntung Rechts — Linis 

Die Funktionen “Schneller Vorlauf we und “Schneller Rück 
au ч dienen dem Umspulen und Aufinden bestimmter Band: 
Das Gerät schaltet sich om Bandende automatisch ab: 

Die Tasten “Schneller Vorlauf” 9 oder “Schneller Rickisuf 
$ "heben die Funktionen Start » 7. RECORD 4 und PAU. 
Se ta aur 


Start 
Die Wiedergabe wira mit der Taste > 7 gestartet 


PAUSE 
Zur Autnahresorbereitung sowie tir kurzzeitige Unterbrechung 
von Aufnahme und Wiedergabe dient die Tate PAUSE 12 
Der vorher гик тете See 

Durch nochmaligs: Oricken der Tarte wird das Band wieder 
sarsar, 


Abschaltautomatik 
Das Gerät hat eme elektronische Bandiaufühersachung, die 
den Atachaltvorgeno De Automatik arbeitet una 
Fangia уоп Cassette und Bangscnaitiolien. 


Mithörkontrolle über Kopfhörer 
Bei Wiedergabe und Aufnahme kann an der Buchse PHONES 
1 ein Stores Kopihörar mit einer Impedanz vond 2000 Ohm. 
порастот werden: 


Eigenaufnahme auf Cassetten 


Ergänzend zu den vorstehenden Hinweisen über dieWiedergsbe 

Vd Casetten t Бе Aufnahme noch folgendes 2u berek. 

Ў 

RE 
liste 15,16, 18. 19 crücton Bel Cassetten mit Kennaus- 
Sparing Fig 3) dis Taste AUTOTAPE 20 drücken. 

+ DD (Doy Nr) 22 einschalten, bei UKW.Rundfnkauf 
man das MP Fr 23 noch einschalten, 

-Zähler 14 durch Drücken der Taste RESET 17 aut "000° 
Selen 


Vorbereitung und Aussteuerung der Bandaufnahme 
Dicen Sie i der Reihenfolge de Taten PAUSE 12 und 
RECORD 4 
Die Funktion start » 7 wird automatisch zugeschaltet, Aut- 
ZE wid durch die den Tanon rugardnaen 
Die остар di Bandavinima nahmen Se mit den 
Regem RECOR LEVEL vor. Der Reger L 25 stem in 
x. Kana), dr Regier Н 29 dem recen Kanal minne 

















Don richtigen Aussteuarungspogel kontrollieren Sie mit den 
Ausstecruhasstrumenten. Beachten Sie date bite, dl Sie 
ie Alsstauerung nach der Skala vomehmen. die durch ein 
Lichtzeichen optisch markiert st Die acere Skala ist den Band. 
sorten Fer 18 und Mea! 19, de untere Skala den Band 
sorte Fe 18 und Gr 16 zugroianet Die Quas Soitzenwert 
anzeige ermöglicht optimale Bondoufrahmen, 

Eine Aufnahme ist optimal ausgesteuert, wen be de eren 
Passagen ces Programms die Zeiger rico bis zum Begmn des 
roen Bereiche алхол ает Коога оа Überschreiten dieser 
Grenze beeinträchtigt die Aufmahmeaualtät noch nicht. 

Ба zu niedriger Autsieuerung wird Cie Dynamik des Bandes 
nicht ausgenutzt Bei zu naher Autsteuerung besteht die Gefahr 
пеат Verzerrungen, 


Wahl des MPX-Filters 
Das mit dar Taste 23 zuschaltbare MPX-Fler unter bei 
Bencauinahmen rer 
теп. Hierzu 1st die Testa zu dreken. 

бе! Aufnahmen von dor Schalpiatie, bei Bandüberspielungen 
und vom Mikrofon ist e concia. ca: EE али 
aten (Taste ade In) 


Starten der Aufnahme, 
Durch Drücken der Taste PAUSE 12 sarten Sie das Band, das 
jetzt die Aufnahme aufeichnet 

Was Sie be der Aufnahme der verschiedenen Programmauelley 
ваш! bereken tan, erfahren Se in den landen 


Schallplatten-Aufnahmen 
Für den Anschluß des Platenspielrs haben Sie folgende Mög 
Plattenspieler und Casetuendeck sind en einen Stereo Ver 
stärker oder Receiver ed angeschlossen. Schalten 
Sein diesem Fal den Eingangenahlschalter des Seene 
Werten) su! PHONG, 
2. Zum unmittelbaren Anschluß eins Plattenspieler an des 
Easotenceck gehen Sie flgandermaden vor 
Platini, deren, Tonabnenmerkatel mit Cinchsteckern 
versehen sind, werden an do Buchsen LINE IN lodhworz = 
echter Kanal, Welt = linker Kana] und solche, deren Tan 
abrahmerkabel mit DIN Stecker vers ind air Buchse 
RECIPE angeschlossen, Bei P attenspelerm mit piezo elei 
ram Tanatrenrarsystem [Keramik oder Kë erfolgt 
Ge анек. Für Plattenspieler mit mapnetschem oder 
Synamisehem Tonsbnehmersystem ist der Entzrrr Vorver. 
Жагы Dual ТУУ 47 E Se be 
Pattensilerm mit Cinch: Tonsonemercabel autel den 
Adaptor, Dual Art-Nr 262483. 


Aufnahme vom Rundfunk-Programm 
is das Cagettevdock und ein Tuner (Rundtuni Emptangiel) 
эп einen HIFI Verstärker angschlasen, können Айталла. 
тот. Rundfunk ohne Anderung der Kabeluerbindungen qe 
ом werden. 

Sal ein Tuner unmittelbar an de Casertendei anges 
warden, geschieht dies bei Tonleitungen mit Cinch Steckem 
ber die Buchsen LINE IN ehwarr = rechter Kanal, weiß = 
linker Kanal) und бе Тона опу mit DIN-Stecker über die 
Buchse RECIPE. 


Aufnahmen vom Tonbandgerät 
Sollen von einem Tonband. oder sinem anderen Deenen 
auf Ihr Casettendeck Aufnahmen überpilt werden, ist dios 
тї der Ihrem Casertendec blind Tonlatung manie. 
Versinden Se damit das wiedergebende Gert mit der Buchse 
RECIPE, Falls Sie jedoch von Prem Casettendeek auf em. 
Anderes Tonband. oder Cessetrondesk überspielen wollen, is 
Steet dor Überspioiadapter, Dual Art-Nr. 225 818, 
forderlich, der mit der Ansenfußpuchse ces au петела 
бее zu varoinden ist 

Beim Anschlu ber dis Cinehbuchsen ist de Tonaitung beim 
Seen беги mit den Buchsen LINE IN und bem. 
wiederoebenden Gerät mit den Buchsen LINE OUT zu vor 
binden 


Mikrofon-Aufnahmen 
Zum Anschlud. an Ihr HIFI Stern Camertondack geen sich 
7 








leder. und mitelohrige Mikrofone mit einer Impedanz von 
200 — 1000 Ohm und 8,35 mm 614 Inch Коян 
Wir empfehlen dar Фе HiFi Elakret-Kondensatermikrufone 
Dual ME 304 und Duel MC 316. 

Das ən die Buchse 27 angeschlossene Mikrofon wird automa- 
Tach auf beiden Spuren sufgenommen, 

Eine Steroo-Mikrotonaufnahme t über die fönfpolige DIN: 
Buchse mógich. Beim Einstecken sines Mikrofons werden die 


anderen Eingänge abgeschaltet, 


Löschen 
Das Gerst löscht bsi jeder Aufnahme бе Aufzeichnung, де aut 
(er Casette m dr ew qen Bandrichtung vorhanden st. Wol 
lan Зе ела Aufzeichnung = ohne gleichzeitige Nava ahma — 
Vater pielen Sie die Cassette n Stellung “Aufnahme” durch, 
оро din Austeuerungneger in Position 0 steren müsen.. 
Alle Compact Cametten Paba suf der Rückiete zwe! Aus 
Sang, die durch Kuretstott Zungen wrschiomen end 
al Ele Aufnahmen können Sie gegen unbeatsichtgtes 
Lose euren Hersusbrechen ser Zungen (2) schützen. 

Die im Fachhandel ermältichen begroten Cassetten und baets 
entsprechend gegen unbeatachtigs Löschen gesichert 

Wollen Sie Seen edar aufmeben, зо brauchen 
Se nur die Aussparung mi einem Kietesterten zu sentien. 
Se Sie tto da dia bei 002 und Metal Casetton usa 
"eh varanen Öffnungen nicht mit abgedeckt verden. 


Technische Merkmale 

Tonkopf 

Der eingebaute 2/4 Spur M + X-Tookoof bietet hervorragende 
magoto Eigenschaften für Aufnahme und Wiedergoe in 
Vertindung mit hoher Meiers 

Die DuppegatLöschköp fe gvantieren sicheres Läsöhen such 
bar dan nr ict ode kritischen Poinoisen Bande 


Compaet-Cassetten-System 
Ihr HiFi Stereo Casertendack arbeitet in 2/4 Spurtechnik. Auf 
der gesamten Bandora te sind wer Spuren aufrzechnet, ober 
in jeder Bandricntung г Stroo-Spuran zur Verfigung een. 
О Вала wird Gera fr doppelte Spielzeit In Stereo 
PEN 

ut Ivem Caamtangert in Stereo aufgenommene Cassetten 
sind such auf Mono -Cawettengeraten abrpitor, d.h, Siren 
Za und Meno Cassetten und kompatibel. Auch jede mit 
nam anderen Camsertenperit aufgenommene Сарае kann 
mit Ihrem Casertendeck wiedergegeben werden 


Pflege, Wartung, 

Von Zest zu Zeit empfiehlt es sch, Köpfe, Tonwelle und Band: 
fahrung zu einigen. 

Dee t di Ping wasa wit Aichi egen 
Leiheniapgen odor өл Манес 2 В, Q tips. Verwenden 
So bite kena metallischen Gegonstinde und teen Sa cio 
Koptepiegel nicht mit den Fingern Die Reinigung der Апа. 
role Salte mit einem trockenen, nient tasorndem Lappen е 


e 
Da alie Schmierstllen ausreichend mit OI versorgt sind, ward 
Ihr Gert unter normalen Bedingungen jahrelang einwangire, 


TEE 
BS u E 


We recommend that you read this manual carefully prior 10 
operation ot your new Dual equipment Xnowinghow 0 install 
anset up the un correctly wii prevert damage and maltunctons 
лоп may occur due to incorrect connection and operation. 


Operation 
1. PHONES et tor stereo headphone monitoring 
2 POWER swich 
3 The panton dectivte al drv funcions when the 
A, 
а RECORD record inton. Function autoria cs 
D 





funktionieren. Versuchen Se nicht, selbst nachzublen, Es dr 
den nur Speriachrierstofe verwendet werden. Auch sonstige 
Eingriffe sten, ohne genaue Kenntnisse der Kinematik und. 
lotion, inem Fachmann oder der nächsten autorisierten 
Service Werkstatt brian werden, 


Behebung von Störungen 
Salten Sie an Ihrem Cassettendeck gege Störungen 
deste, prüfen Se bitte, ab unter Umständen wellicht nur 
‚in Bedienugsteler ss Ursache vorliegt, Die folgende Aufl, 

Tung sol! Ihren date helfen 

Bei Störungen, die fir Sie unarktich sind, wenden Sie sich 
bite an von Pacher oder die chat Dus Kundenctenst 

E 

(° mögliche Ursache bew. Beseitigung ds For), 

Gerät la sen nicht пасла. 

^ Netzeitung untrerachen, schlechter Kontakt mit der 

Se 
(Gert schaltet — 2 Sekunden nach dem Einschalten wieder ab, 
°° Cases hat тиме! Rebung, Wickel von Hand etwa we 
Ter drehen oder umszulen (pe 9 , 445). In har ëcri. 
gen Fällen kann cas Klemmen des Casserenwichals auch 
Sure Бопе, 2.8. durch Klopfen der Casetta avi 
de Tichploto энди werden. 

` Band hat sich beim Einlegen der Cassette hinter die Ton 
léie 

Band биб nicht an, otwol Bandwickelanzeiga 8 leuchtet, 

Т PAUSE Taste 12 ist gog. 

Wiedergabe schwankt in der Топлае. 

` Ze zu ha gigi oder zu sat suen Ca 
ette umspuien. 

«Додатне бае Tonvelle dureh Staut- und Визв. 
ab verschmutzt. Reinigen wis n Abschnitt "Pflege, 
Wartung” beschrisben 

Keine Wiedergabe über den Verstärker, wohl über Kopfhörer 
Oe 

7° Lotungserbindung zum Verstärker unterbrochen oder 

en 
tee wird nicht angsnommen, 
Zingen in dr Casete, те im Abschnitt "Léschen be- 
Schritten, sind herausisbroehen. 
Era st vert 
` ae verursacht Verzerrungen, 
Кор! verschmutzt, Reinigen wie in eem “Plage 
Wartung” tescvioben. 
` Фе er worwerideto Band entsprechende Волат, 
vebitanto (Fo = 18. Cr = 16. FaCr- 18, Metal 19) 
ae nicht gedrückt 
Der 
T “Band ist zu stark ogni, 
* er 22 var nicht bett. 
Але Aufnahme wird nicht sauber Sen. 











* анткор! verschmutzt. Reinigen wia in Abschnitt "Pe 
e, Wartung" beschrieben. 
` Gniserechonde Bandlsortenwavtaste war nicht gedrückt, 
Berretefunktionen werden nicht эленет. 
haine Caset dreet 


mue a 
_ 


5 << Rapid rewind righi — let) 
6 Casetta compariment 
7 # Starts tape motion 
8 lluminated tope wind indicator 
9 ›» Fast forward ift right] 


30 Dust hood, automatically opened by means of the 
POWER say 

31 STOP sop key 

32 PAUSE for brieñy sopping he taps 

13, The pushtuton сүме ll driva functions when the 
Оша s removed Function PAUSE remains operative. 

ла Counter tor locating a postion on the tape 

15 Fe ape selector button for Fe taps. 


E 

17 RESET raset button, resets couer 10 "000" 

18 FeCr tape selector button for FeCr tapes 

19 Меш tape selector switch for metal tapes 

20 AUTOTAPE — automati tpe selection 

21 AUTOTAPE — LED indicates vt automatie tape selection 
боризе 

22 DD Dolby Nr for noise-free recording and playback 

23 MPX for recording from radio, Beastie 

24 DOLBY NA” LED indicate: that DOLBY noise reduction 
is operative. 

25 RECORD LEVEL L level control for loft channel 

26 Maral / Fecr — tho LED indicates the dynsmic range of 
the selected tape type (metal ог Fr 

27. MIC microphone ВСС eft and right channe sached joint 

28 Falle the LED indicates е dynamie rango of the 
selected таре type (Fe or Gr) 

29 RECORD LEVEL R level control for right chant 

30 VU meters 


Recording preparation 


Unpacking 
Remove the unit and all accessories fram the shipping carton. 
W suggest that you retain the original carton and packing 





Connection to the AC mains 
This unit can beoparatedat 15V AC or 230 V AC, 50 60 Hz, 
Changing te line voltog or frequency should only bo carried 
Gut By authorized Dual дез ог quad service penonne: 
Fo insure compliance with existing stery regulations. 

Before connecting your unit 1 a wall outlet, please make sur 
that to line voltage indicated on the name plate corresponde 
o the actual Ins voltage. 


Connection to a HiFi System or Amplifier 
The following jacks are provided at the rear of your HIFI ste- 
roo cassetto deck (Fig. 1 

DIN Socket REC/PB: 

À your stereo ampli or receiver is equipped with a бро 
DIN socket, connect it to tne DIN socket REC/PB of tha eas 
sett deck Бу mesas of tho optional DIN audio cable (Part No. 
226 816). This cabo сап ано De used for tapeo tape rubbing 
after comecihg another ape or cassette deck to your unit Theisa 
priority input ch automatica deectites tho LINE INPUT LP. 
LINE OUT Jocks A/L: 

Connect hese RCA (Cinch) jacks with he REC jacks of your 
stereo, amplifior or receiver by means of the optional audio 

Cable (Part No. 228 817) or recording. 

LINE IN Jacks R/L: 

Connect these RCA (Cinch) jacks with the PLAY jacks of 
your stereo amplifier or mer by тезле of ie optional 
"tfo cable (Pat No. 226 817) for playback. 

The optional audio cables permit recording of program materia 
such as AMEN rado programs, records, etc. from tunes, 
"tables and other componente connected io your stereo 
EE 
Те above mentioned audio cables аге available from your ual 
dealer or other HIFI end audio stores, 


Playback of pre-recorded cassettes 


Switching on and off 
In order to switch the unit on, dapres the POWER switch 2 
The light їп the cassette compartment. 8 and me illuminated 
VU motors vll Light, Ee that the unit ie ready for 
operation. At the same time, the protective cover for the tape 
heads retracted, exposing the cassette holder. 

Tape Selection 

Your DÉI cassette deck is equipped with our tape selector 
switches 15, 16, 18 and 18, which part you to uie all 
Burren avaliable буре of таре 

Consult tre таре reference table (efr to pago З) and select the 
type of ape to bo used. Then depress the appropriate button 
and this will automatically select the mast appropriate recording 
And playback parameters” 








The VU meters 30 aro provided with two scales: The upper 
scale must a usad for Fabr and metal ps and the le. 
ав must be used for Ре and Cr tapos, The ting is indicated. 
фу he appropriate LED 28 for Fe nd Ce. 28 lor Fotrong. 
тетә tapas. 

Tou am Using types of tape which you are unable so find on 
"ho tabla enclosed in the annos, th following it of таре data 
wi help you to find he correct switch pesi, 











Such Tae Equal Typical typeof 
position category alen tape 

S Fe 3100112045 BASE Super LH 

G бо; 31807 os BASF Orme боха 
Fete FR component) 3180/ 70у Sony РОГ 

Ми enee 3180/ 704 3M Scotch metafine 


Musicassettes should be played with buttons Fe or Cr pe 
depending upon the data зрос od on the cassettes If the 
Заал ог ather information on tn tape is missing, depress 
pushbuton Fe, 


AUTOTAPE 
Ап increasing number of cassettes are gppesing on the market 
pith corresponding code arches (Fig. 3, 

Your HIFI cassette deck В equipped with an automatic AUTO. 
ТАРЕ facility 20 which ses Ihe unit 10 ino correct apo type 
Depress re AUTOTAPE button 20. The function i visual y 
indicated by tho AUTOTAPE LED 21 

H the cassette whieh you are using is not provided with the 
code notches ilustrata in Fig. select the таре туре manually 


DO Dolby NR 
The builtin Dolby Noise Reduction system produces a remark. 
abs reduction of inherent tape пона during recording and 
Playback. thus increasing the dynamic rang Ol any tape used. 
Te Play back camat, carrying fe Dolby symbol DO or 
{hose which wore records with the Dolby NR system as ds 
bed on page 10, depres the DI button 22, The Dolby 
Blot lamp 24. wi ont up, пеев that the Dolby system 
Koetz The built Dolby NR system operates automati 

‘and does not require special adjustments or sun setting, 
"atn using either ona of tho apo materia listed on the page 
The level of tne 400 Ha Dolby test cassette results In leve 
approx +3 di 


Index Counter 
The index counter 18 isa convenient means ot noting and 
quicky locating specifie spots on 8 recorded tope f functions 
"ring recording, playback and fast ending in any direction, 

Ttf оой practice to set he index counter reset knob RESET 
1710 "O00" at he beginning of each tape. I you note the 
number оп te index counter at the beginning o a particular 
section you can later quickly find al 1e sections опа particular 


Loading and Removing Cassettes 
Hold tre casete with tho exposed tape facing downward, insert 
the top edge into the caste holder s far it will go, Then press 
the lower воде downward nio vertical position uti ateneo. 
A olek wil be heard anan the casae s properly loaded, So 
E 

The casette may be removed anytime in all operating modes 
without previously depressing the STOP button TI. infrared 
Том safety site. 3 эла 13 will cause the tage transport 
System to stop immediatly and reset the tape beads n order 
Fast orara ve 9 fast nina 44 5 functions as weil as 
payback start by means of pushbutton_ > 7 can be instantly 
ect without prior operation of the STOP pushbutton 11 


Fast Forward and Reverse 
>> 9 Tage runs from left to right at high speed 

AS Тәре runs trom right to left at high speed 

Fast Forward" v» and "Fast Reverse” « function are used 
for revincing the casarte tapa and for locating of desired ro 
тт matera. 

Tre tapa Transport stops automatically at таре end, 
Start + 7, RECORD 4 and PAUSE 12 functions ме can 
cales by depressing the "Fast Forward” 9 and "Fæst Reversa” 
SC 














9 





Start 
Playback = initiated by means of the » 7 button, 


PAUSE 
The PAUSE button 12 is used for preparing to record and 
op for brief interruptions during recording and playback. The 
fonction you have tolocled в maintained when the pause ut 
топ depreso 

Pressing tre рада button олсе more returns the equipment 10 
ке preceding mode of operation. 


Auto Shut off 
Thi unit festures an elctrone tape transport monitor system 
sich immediately switches off the tansport mechanism at 
Tre end o the tapa or im the case of mal functions regardes of 
whether cassette бє switching ой š used, 


Program Monitoring with Headphones 
To monitor recordings эла playback, connect а stereo bend 
phone limpedanto 4 to 2000 отө! t ne PHONES paek 1 


How to make your own recordings 


In adition to the proceding notes regarding playback of pre- 
Tecorced casette, o Ioliowing detal must be borne in mind 
"he making essere ape recording: 

Т Depress tape mem switch 18. 18, 18 or 19. If 
ng cassetta with code тойма (Fig, 3) depress the 
RUTOTAPE 20 pushbutton, 

+ Degrees tre DOLEY NR button 22 When recording FM 
radio programs, also depress the MP X fiter button 23. 

+ Set the tse counter 34 10 “000” by depressing the RESET 
button 17 


Recording preparation and recording level setting 
Pres tra PAUSE 12 and RECORD 4 keys in that order, 
Tr automate initiates he stan 7 function, The LED'S 
age to the Buttons moleste that the unit i et to record, 
Yau tan modulate tha tape recording by means of the RECORD 
LEVEL convoi. Control L eege 
Control R. 29 controls tha right channel You can check that 
{he recording level iz correct by ering the ене control 
mates. You most тое recording by following the seale 
indicate by the LED. The upper seale la for Fot? 18 and 
"metal 18 tapes the lower sele is for Ре 18 and Cr 16 
Tapes. The que pos valse display permits optimum tape 
recording 

Recording s correctly modulata if during the loudest passages 
Ql the program the indicator dees just as far as the bogmving 
Of те red range. Brief cuerno! of this limit does nat arte 
те recording quality. 

Tibe coding level has baan set 00 low, he full dynamic 
range cf Pa lage В not being zes. Overloading сап produce 
Salbe torti. 


Use of the MPX Filter 
In order to avoid RE noise (pilot and subcarrier signals) whan 
coding FM radio programs dress tna MPX pushbutton 22 
I в recommended tat he MPX filter be switched off for tape 


dubbing, recording af phono dc and microphone signals By 
releasing the MPX fier pushputton 23 


Recording 
In order to start recording, des tha PAUSE 12 pushbutton. 
The signals wil now be recorded on tape. Th following sections 
scie additional operational деци for recording of orant 
Program sources. 


Recording from record 

Usa either one of the following tumtəbie connections far re- 

ordin rom records 

T. Connect your cassette deck 1 he ТАРЕ REC and ТАРЕ PLAY 
lacks end the tomate to the PHONO Jacks of your stereo 
Za or receiver. Set ne INPUT SELECTOR switch 10 
PHONO, 

2. You may also connect your record player directiy to the 
ramette deck os follows: 
\ your turntable is europe with separate output cales 
and REA (inch pla connect the left channel output 








sabe tel to the LINE IN L jack, the right channel 
"tout cable (black or red) to tha LINE IN R jack of 
уш caseta deck. Turntables with Spin DIN plug most 
Be comectes 40 tha RECIPB DIN socket of your unit 
Whereas turntables with high crystal or ceramic phono 
orrido can be conci dirci. spre-emplifrlenua zar 
such se Dual ТУУ 47 з quid far turntables with moving 
Magnet or mov ng col Cartridges In this case, en additional 
"adapter cable (Dual part No. 262 48) s required for turm- 
tables ith separate output cables and RCA Cinch) plug. 


Recording of Radio Programs 
I your cassette dock is connected to a receiver or a tunecam. 
fer combination. recording of radio programs are possible 
trout sáttional System wir 

t в ано pomibe1o connect FI/AM tuner direct 10 your 
Cassette deck as follows: connect the left channel output cable 
of We tuner to me LINE IN Ly the right output cable to 
the LINE IN R jacisof your unit Tuners with pin DIN plug 
must be connected to o AEC/PB DIN socket of the cassette 
ps 





Tape Dubbing 
Tape recording may be duplicate esi by connecting another 
camere dock Or oben coi tape deck t your uni with The id 


af the tuner to he LINE IN L, the right output cable to 
The LINE IN Я jacks ot your unit, Tuners win Spin DIN 
Jacket REC/PB of your unit. Then sel Ih einer deck in PLAY 
Made, vour unit td RECORD mode, Tape dubting is o pos 
iie in tha oppose direction In this case you may pos bly 
пева э таре dubting йил (Dual par Nr. 226 818), which 
met бе connected to the RECORD Jacks of tn other deck 
The over deck is equipped with BCA ICineni реа. sways 
connect the recording cable with De LINE IN, se play- 
back cale wit the LINE OUT рск, taking care hot o mix 
up tha left and right channels. 

Microphone recordings 

The НЕ! stereo camente deck i fitted with a jack for low 
эла medium impedence, microphones with values between 
200 _ 1000 Om and 5 6 35 men è (1/4) cca plug 

For на purpose, wa recommend tha HiFi Elairet condensar 
microphone Dual МС 304 ad Dual VC 316. 

"he microphone connected то the jack 27 automatically re 
cor on both acia 

Stereo microphone recording ie possible using the are 
DIN jack. Al other chen mutare avtomanicatiy deactivated 
“en a microphone is connected. 


Erasing 
IF tha unit ë set to RECORD mode, all previous recordings on 
"he track used [depend ng an ape running direction) wil auto 
matically be erased. То erae a castone without new recording, 
et na unit 10 RECORD mode and let the tape avance trom 
oe ed to te other, leaving the aw contri in 0° position, 
"o pravem accidenti erasure of recording bros oft ne pro 
decis plat tabs at the upper edge of тне cassette (Fig, 31. 
Commercially valable pre record cassettes lo caio nu 
cassettes”) are эму protected рипа, acciona erasure in 
Ün order ta re ute such cassettes for tutura recording, close the 
naked holes at the upper edge of the cette using small 
раси ои заве пре. 

Pi take care not to accidentali cios eng openings 
sf Gg emi 


Technical Features 





in 2/4 rack M + X sound head ha excellent magnetic. 
stica for recording and playback in conjunction with 
gn resstance то wear. 

"lados gap erg nead ораса complete erasure of recorded 
program materia), even wh Ihe new meal туре, which В 
тена critical in ns respct. 


Compact Cassette System 
Your HIFI Stereo Cassette Det of the &/ rack түрө. This 
means that the tal with of ho tape з subdivdad то four 
Tracks with one par of stereo tracks in each running direction. 








thus providing double recording and playback men comparison 
то convention 2/8-r<k decks in stereo mode, 

Staroo recordings made with your cassette deck may be repro- 
cad оп any moraural cassette deck which means tha steren 
and mono caserta are July compatible, Your casetta deck 
so permit reproduction ol recordings, made with other ca 
ote recorder 

Maintenance, 

1t is recommended that you clean apo heads, catan, pinch 
voller and tapa guida at regalar Imeras, 

Use a piece of clon linen cloth or а cotton swab (such as 
Ze soste in alconol for ciening, Do not use metal 
Tools, sch as tweezers for cleaning sed avoid touching Ihe 
tape head surfaces with your finge. Clean tre pinch roller 
with a dry int fe clot 

Long me lubrication ot ай bearings, joints and other friction 
рой: assures trouble oe operation of your cassette deck for 
әп. Do пог attompt to lubricate te unit yours, since only 
Special lubricants con бе used, Other rapa and maintenance 
Work must only be card out be qualis serce technicians 
or your nearest authorized Dual где center 


Troubleshooting 
Operational malfunetions which may arise when using your 
Cassette deck are frequently caused hy incorrect installation, 
Eonnectian or apert. Posts cousas and сотне mesas 
те led Bou Wf уо ara nable то eliminate the problem 
REECH 
Тезеп Dual dealer or servicing agent 
need correction ot tho fault). 
Unit cannot be switched on by dapresing the POWER switch. 
+ “Кайт in mains lead or fly contact at tha socket 
Unitswitehes of between | and 2 after dopressing the POWER. 
P Excessive tape friction. Rotate the гөн hub of the casset 
Te. Rotate the гөй hub of ino take-up reel by inserting a 


pencil and tuming the hub in a clockwise direction or 
Fawn de tape by P». 9. << 8) pushbutlons, if the 
problem cannot ba eliminated try to tap the cassette 
Bist on a table top in order t dientange the tape 
Topo jammed between сарнап and pinch Faller. 
таре does not start moving although the tape wind indicator 8 
` PAUSE key 12 is depressed. 
Wow and Flutter. 
` Excessive tapa friction ог takeup red wound too tightly. 
* Dirty capitan and pinch roller, Clan as described 
Under "Maintenance above, 


No peproduction amie or receiver, only with headphones 
“Augie cable between camere deck and amplifier or fe 
er десе o correctly connected, 
Unit does not operata in RECORD mode. 
"Safety tabs of cassette haw bem removed. 
section "Erasure" 


Distorted Recording 
+ Distorted program source. 
1 Dirty recording hes Clean as described in section 
mena 
* improper setting ot tape selector switches Ре 18, Cr 16, 
For 18 , or Metal 19 
Noisy Recording 
Топон tape 
* DOLBY NA pushbutton 22 was not depressed in re- 
cording made. 
Pros recording not progely erased. 
T Dirty ras hood. Clean вз described in section 
Incorrect setting of tape selector switch, 
Unit tas to operate 
"Comete not inserted. 


Roter to 
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Ant de mettre votre ampli hfitärd en marche pour la re 
mire л, sez attentivement cete E Col vous 
tra de commettre des атташ de branchement ou де mani 
Polation et d'endommagor votre pari 


Maniement 


+ PHONES ri pour cn ua ps oe 
2 POWER interrupteur secteur. 
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ee 
an 
Ho) 

De 
A eene 
aa E od 2, 

E e 
s ЕЕЕ 
an ee 
195 


18 bai Touche desdecton du type de bande pour bandes Fecr 

18 Ме} Jauch de e pour bardes 

zo UTOTAE Sign tota du уре de vande 

EK EEN 
SE est condón 

22 DO Day NA Fabrunerrogstrementet une reproduction 

2 Aire MPX qéconnectabie' 


24 DOLBY NA" voyant lumineux Sgnslant que lo Dolby Nr 
ze RECORD LEVEL L якма de modulation peur le 
28 Маш FC Indication lumineuse squatant les Een 
emocion di type to bande qu E 
27 MIC rise de recordament du micro les canaux Hoi eL 
SE SC 
зв Ea Ce indication lum neuse signsiant les posibilius de 
Se du type de Bande oil (Fe О Cr 
29 RECORD LEVEL R Régulateur de modulation pour le 
зо \nrtruments de modulation 


Préparation 


Déballage 

Retirez l'appareil et ses accessoires de l'emballage. Nous vous 
recommandons. de сопа l'emballage d'origne (pour un 
ont transport ultérieur). 

Raccordement au secteur 

Les apparel originaux sont réglés sur 230 VISO ot 60 Hz, ou 
115 VIBO et 60 He. Le passage à une илге tension de secteur, 
compe tenu des prescrip iare de sour, na doit tto conté 
Зы revendeur ou а un service аргу venta Ош 

Avant d'effectuer lo branchement, ville vérifier een 
indiquée sur a plaquettasipnlétiue da votre appareil cores 
pond d la tension du secteur. 

Raccordement à la chaine HiFi ou à l'amplificateur. 
de reproduction 

A arriere de la platine HIFI stéréo а cassette se trouvent les 
prises de raccordement suivantes (ig 1 

DIN REC/PS: 

Frise normalisée pentapolaire DIN pour l'enregistrement et la 
facture, pour e raccordement à un amico e Un ampi. 
tuner avec le cable portant la reference 228 816. En lion 
эше oo cle, un repiquago direct d'un autre magnétophone à 





ande ош à cassette sur votre magnétophone è cassette est 
possible, Gette олуга est ves Importante et met hare creuit 
Automatiguement la touche LINE DIN LA. 

LINE OUT ЕЛЬ. 

Prises de sortie pour le branchement d'un amplificateur ou 
d'un amplituner avec lions par fiches RCA (Cinch) Le 
branchement aere avec le blo portant la référence 
226 817. 

LINE IN A/L 

Brise d'entre pour le raccordement d'un amplificar ou d'un 
ampli unes avec liaisons par fiches RCA (Eich), Le branche 
mont ç'efectuo we е cábl 226 817 

Ainsi vot appareil ен red à toutes les sources de program 
me branchées te l'ampli tuer. 

Le сше spécial avec fiches RCA (Cinch) e disponible en 
vant qu acceso spécial dans le commerce specialise, 


Reproduction de cassettes 
enregistrées 


Marche — arrêt 
Matte Vapporez өп marche sc touche POWER 2; l'éclairage 
Su témoin d'onroulement dela bande 8 demime qu l'éclairage 
des instruments de modulation indiquent que l'appareil ct 
prèt À fonctionner. Le couvercle de protection est en mame 
Temps posa par dessus les tits. 


Sélection du type de bande 
Votre magrétophone à cassette Hifi est équipé de quatre 
touches de section du type de bande 15, 16, 18, 19 
qui vous permettent dier ls types de bandes iech 
Cherchez la bande que vous désirez utiliser dans le tableau. 
(paga Sì et sélectionnez la position do trava optimale pour 
orta bands en actioonam: fa touche correspondante. 

Les Instruments de modulation 30 posten deux delle 
узана L есейе graduée supérieure doit йге ullae pour 
а bandes Fecr et les bandes en metal et Ee 
intérieure pour es bandes Fe et les bandes Cr. La type de 
Bande est signi per la diode lumineuse correspondente 128 
рош Fe e Cf, 28 pour FeCr e mau 

Pour les types da bandes pe rant pas dans le tableau, la liste 
aprés des caractéristiques de bandes vous aidara à trouver la 














Benne position cu communes 
Do Catégorie- Correction Bandes 

BEN Bande Zeen type 

Fo Fe 3180/1204 BASE Super LH 
с crop 3180/ 7045 BASF Chromdioxa 
Zu FeO comporants) 3180/ 70 gs Sony Fecr 


Met Bandes fer pur 3180/ Toys 3M Scotch matatne 


Les musicate doivent ёге jouée avec la touche Fa ou Cr. 
nfoncto, stones Indications figurent sur la cassette, En sb 
элге information sure 








Touche AUTOTAPE 
De plus en plus, les cassettes que l'on trouve sur le marché 
portent des тергев (vor Fig 3). 

Vane wie è cassetta HIFI et équipé d'un dispositif 
automatique — AUTOTAPE 20 — qui rige l'appareil sur le 
"yp de bande correcte. || faut enfoncer Pour сва la touche 


AUTOTAPE 20 ` Le fonctionnement est sanae par la diode 
lumineuse AUTOTAPE 21 

Dans le cas des cassettes quí ne portent pas de repères cote 
sur la Fig 3, taut gor manuellement le type de binde 


DO Dolby NR 
Le système Dolby réduit de manière ofiace et permanente le 
souffle do a bando et renforo sins la plage dynamique 
Fonregstrament 

Pour la reproduction d'enregistrement dolbysis, marqués du 
symbole DEI ou de propres enregistrements бору, appuyer 
sir ls touche ОП 22 coms décrits la page 13, Ceia ast cond 
parle voyant 24. Le système DOLBY intégré fonctionne au: 
Тота диете! et, an се qu concerne les bandes Icigubes e. 





pags 3 ou d'autres bandes comparables, ne nécessite aucun 
"йере particulier. 

Le miis de la Cassette d'essai Dolby de 400 Hz donne une 
modulation d'environ +3 dB sor les instruments d indication, 


Compteur 
Le compteur 14 sen è l'evegstrement et à la rchero ra 
pide d'anaroits déterminés sur la bende I compte aus Pien d 
Fenregistremant qu's la lecture ains au'au rebobinage rapide 
an avant et en arrière. 

Nous conseillons, au début de labando de rematr le compteur 
sur "000°, e опат touche RESET 17. Seu début 
d'un тогай. vous notez là position du compteur, vous 
pourrez ensuite retrouver rapidement tous ls enregistraments 


Introduction et enlèvement de la cassette 
боо à l'icomparble compartment sette (DLLS), la cas- 
ete peut йге mise en place sa susune Commutation prol 
bie. Prendre la casate de tagon à ce que le banda s trouve en 
as. Placar tout d'abor arta supérieure бе la cassette dans lo 
compartiment et la pivoter en postion verticale dus ce 
ele encliqueta nettemem (Fig. 2| 

La casetta peut йге sorti sans aucune diffcuté quelle que 
si la position de fonctionnement, sans appuyer suparawant 
Sur la touche STOP ТА Los deux touche 3 + 18 nter 
Tompent automatiquement DEE de la bande at 
tepoussont les tte mognátiques su moment où la comette 
rer 

Les fonctions “bobinage rapido en sant" pe 9 , “rebobinage 
rapide" «4 8 ams que le démarrage ce a кейште par les 100. 
Жез » 7 peuvent être directement естт sans presser u. 
préalable la touche STOP 11 


Avance et retour rapides de la bande 
Ph 9 diraction de döflement de gauche — à droite 

< 5 direction de dément de droite — à guene 

Les fonctions "avancerapide" we et "retour rapide” << servent 
au tebobinage et a la recherche de passage déterminés dela 
Danda. L'apparel sa dclenchoutoratiquemert en fin de bando. 
Les touches ‘avance гаре” 9 сы "etaur rapide" 8 serveni 








5 interrompre Ив fonctions “Start” P T. RECORD 4 at 
PAUSE 12 

Start 

La lectore 2 démarre avec lo touche » 7 

PAUSE 


Pour la préparation do l'enregistrement ainsi que pour nte 
ruption momentanáe de enregistrement ет de 1a lecture, on 
aionra la Touche PAUSE 12 Län de fonctionnent 
Prénom réglé reste maintenu. 

Lorsqu'on entonce 3 nouvesu a touche, la bande redémarre. 





Automatisme de déclenchement 
L’appae a un contro dectriue du flamen: de la bande 
qui ontralne l'opération de déclenchement cns осол. Cet 
automatisme fonctionne indépendamment dela cesert at de 
Famoros do la bondo. 


Contrôle simultané par casque d'écoute 
А la locura et à l'enregistrement, on peut brancher sula prse 


PHONES V un casque stro ave une impádanoo de 4 à 
2000 ohms, 


Enregistrements personnels sur 
cassette 


En plus des indicatie fournies ci-avant pour a reproduction 

de cassettes onreoisirée ls points имети doivent tr prs on 

Ee 

` Appuyer зи |а touche correspondant au type de ande utile 
15 16. 18, 19. Pour les casette portant un repère 
(Fig. 3) enfoncer la tauche AUTOTAPE 20 

` Connector DOLBY NR 22; dans le cas d'enregistrements 
[aio Gn modulation de fréquence, brancher uas e ftra 
ZS 

` Picar 1e compteur 18 эл "0007 en appuyant sur la touche 
RESET T 


Präparation et modulation de l'enregistrement. 
Entonces successivement les touches PAUSE 12 а RECORD 4 
La fonction start > 7 est connectée automatiquement. Les 
voyants lumineux correspondant aux touchas signalent que 
l'aprel est prêt à erepstrer 

Pout procio 8 la modulation de l'enregistrement sur bande, 
er les ceux régulateurs RECORD LE Ls rigulateur Ù 
25 sat sure cand gaucha et Je régulateur A 29 sur le canal 
гоа Pour contrler s le veas do modulation est correct, 
ze les tee de modulation. Veillez à effectuer 13 
modulation sur le cadran marqué par un voyant lumineux. Le 
Eran sup ur correspond aux types de bandes FeCr 18 ət 
métal. 19 et I cadrar, лш ашк types de bandes Ре 15 
Сг 46 Le leur approchant de la crée donnent ds en- 
registroments optimume sur bande. 

T enregutrament est module de facon optimale si les aiguilles 
silent jusqu'au dut de la zone rouge aux pesas I plus 
Sorores de programme Un bre dlpasement decet mite ne 
oit pas 3 ls qualità de Fanrogistrement 

Lorsque la modulation est trp faible, la dynamique dela 
once nest pas entièrement exploite: Par contre, ly alo risque 
ZS audible lors d'une modulation rop importante 


Sélection du filtre MPX 
Le fitre MPX commutable ave la touche 23 supprime les 
auti fréquences nante or de l'enregistrement sur cassette 
d'émasions radlophoniques en РМ. Pour c fae, appuyez su 
la touche, Pour ca qui est des enregistrements de diagues dans 
lacis do surimpresios et à pur du miro, et commandé 
d'enlever e ftro MPX Veldcher lo touche. 


Déclenchement de l'enregistrement 
Еп sctionnant la touche PAUSE 12 , vous faites démarrer la 
Bande, аы апарате alors. 

Vas prochains paragraphs vous apprendront ce qu'il faut en 
alos coneitre pour l'eveystrement des diferentes sources 
Se programme. 


Enregistrement de disques 
Pour le raccordement ce la platine tourne бадо, vous aver 
Viet savantes 

Y La platine tourno figues et la platine à cassettes sont rac- 
dies d un amplitcsteur stéréo ou à un SE 
е cas, этепег lo socios d'entrée de l'appareil de com 
mar ampli feste) sur PHONO, 

2, Pour le branchement dirci d'una laine tourne disques sur 
la plate 1 cassettes, procédez comme suit 
Vase dont les bles de pick-up sont équipés 
e бет Cinch sont branchés sur les prises LINE IN 
noir > cana droit, banc = cana gauche) at ceux dont les 
les de Pickup sont équipés de fiches DIN, sur la prise 
RECIPG. Dans le ca Ee 
que ou cristal cc teri directement. Pour ls plain 
Rec ciues magnétiques cu dynamiques, au e premi 
Zeie Dual ТУУ 47. Pour cel, vous aver бајт en 
ur, pour les tcurre disques 8 Cities de pickup Cinch, 
de ladaprater, d Dual 262 483. 

Enregistrement du programme radiophonique 

S la platine à cassettes et un tuner (parte réception radio) sont 

accorge un amplificateur HI on peut enregistrer dos mis 

ore radiophoniques sare modifier ив sons par cables. 

© ип tuner dot йге 101 directement 3 ia plaine à casero, 

ci a беи sur les prises LINE IN (nor = cons droit, bnc 

anal gauche] pour les bles à fiches Cin at sur la prise 

RECIPE pour les cibles fiches DIN. 


Enregistrement partir d'un magnétophone 
S, vous voulez réenegitror sur votre platine А cassette à part 
Sun rognitonhone à bande ou à cete, cla posse à 
Faide gu cab gunt a votre magnetophone à cassette, Лі 
2 be pour relier apparet de reproduction la prise BEC/P8. 
S vous voulez enrgirer de votre platina sur un autre ma 
nésophane à bande ou à casette, l'adaptateur dolt, le cas 
hist, ёте roll à la prise de appareil engan 

En cas de branchement ER 
Toujours tre rai aux prisos LINE IN sur l'appareil Cer 
ech et aux prises LINE QUT sur Tappara de repo 





Enregistrement par micro 
Pour brancher sur vows pistine & casar HiFi sino, il 
orient q'utilier dis micros 8 bassa & moyenne impédarice 
3.200 3 1000 ‘ohms, эме une fiche axiale de DAB mm 9 
"ei 

Nous conseillons ici tes microphones HIFI acre condensa 
eur Dual MC 204 t Dual MC 316, 

Le microphone branché sur a prise 27 est onver automa: 
verant sur les deux piste 

Un enregistrement stro par microphone est posible à l'aide 
qe ia rie DIN à 5 pôles Lors du branchement d'un micro, es 
элге entrées du сопа correspondan sont mises hors circuit 





Effacement 
A choque enregistrement, l'appareil efface lo pröchdnt enre- 
sement existant sur ta cassette dons le sene correspondant. 
Ee 
EE 
15 position “enregistrement. en amenan tous les régulateurs 
de niveau sur ia position "0° 

Toutes les cassettes compactes ont à larie deux encoches 
этме par des languettes de plastique (Fig. 3). Vous pouver 
prote: vos enregistrements personnels contre un effacement 
зоот en trisont ces languettes Z). 

Les casette enrgsndes disponibles dans le commerce sont 
Фа ролдун co ceto manière contre un effacement accidents 
Si vous voulez à nouveau supprimer le blocage del'onrogstre- 
ment, vous sut de temer 'ncoche avee un ruban айм, 
Dans I cas de casetas Сй; ot au métal, veillez o que les 
ege 


Particularités techniques 

таш 

La tte magnétique incorpore en M + X dur 2/4 pistes allio 
Hee туйн pour Vorepatrement st 
fa reproduction à une grande résistance Vuure. 

Ves doubles ts fenn garantista effacement sr, 


même ac des cassettes perticulierement critiques де ce pini 
bus 


Système de cassettes compactes 
Vote platino è camatta HiFi stéréo fonctionne en technique 
24 pistes. Sur toute la largeur dela bende, y 4 pistes, et 
deux pistos stro sont disponibles dans chaque ens de ls ban 
de. Là longueur de e bande ext utide sie pour un temps 
oui en stero. 

Les casette enregistrées en stéréo sur votre patina peuvent 
эли tre ue sur des appareils mono c 3 -d, que les casonas 
mono et es Cassettes stro sont compatibles, Do même im. 
Fort un curro ru suppl pn re 


Entretien, maintenance. 
1 st recommandé de nettoyer de temps à autra ls tus ma- 
gpétques, e boston aimi que les guidage de la bande, 
Four e nettoyage, n'utils qu'un fon de in ou un batar- 
met doute, par Exemple: bátonnets Ops, imbieds d'alcool 
Че jamas lier d'objets métalliques et éviter de toucher is 
miro des tee defacement ot q'eregsirement. | est 
Deen do nettoyer le plet de presion avec un chiffon 
Gene 

Сотта tous les points de isa sont suffisamment pourvus 
Eer 
males pendant des années de manière irréprochable. 

N'essayez pas de e graisser vous-même. On ne doit utiliser que 
qes kits spéciaux. SE 
atus et de Y dectrorigue, toute autre intervention devrait 
Si re confido à un specialita ou un service apre ente 
эре proche de chez vous. 





Elimination de pannes. 
Si vous constate una perturbation quelconque dans е fone: 
Boemer de votre aar, vaie ari tout dapor s 
Te тзп pas d'une simpe erreur de manipulation. Dans le cs 
Le panes ekain pour vous, velez vous adresser à 
Оне revendeur ou au D I ри roche. 
Vue patte cu diminaton du itu 


D 


agrario peut ёте enclenché. 

PL cte secteur ot Interrompi, mauvais contact avec la 

Sei 
L'appareil déclenche 1 ou 2 secondes ari l'anclenchement, 

PP La cassette presente trop de Fiction, continue quelques 
tours dla main, ou bien rbobiner | BE 9 ош « 8 Dars 
les cas ifc lo coincement du bobinage de aca. 
peut dtre dino aussi en secouant la casette ou en Ís 
тарал sur le dessus do tale 

` Us bande s'est plas derrière le cabestn aprés miss en 
place de la cosette 

La bange ne айе pas, ion que l'affichage de déroulement de 
Ve lm] 

Es touche PAUSE est enfoncée 12 
Flugtatians del hauteur du son la lecture 

` La cassetto est trap dure ou Bobine trop serre. Rob 
nere came 

+ Le galet de pression est encrassé par Fabrasion de la poss 
эйе e de la bande. Nettoyer comme décrit dans e para 
roche "Entren, maintenance” 

Pas de reproduction per amplificateur, bien que nique fone- 
tonne normalement 


emm 


` La кол par cie à l'amplificateur est interrompue ou 
val rane, 
Latouche RECORD 4 ne peut аге action, 
` Le languettes dans la cassette, comme indiqué au capita 
Kee 
Enregistoment personnal prsentant des distorsoos. 
7 La source d'enregistrement. provoque des distorsions, 
Тее отеле Nettoyer comme deci dans le paragraphe 
natien maintenance 
La touche correspondant au type de bande utilisé (Fe 
18 6-06, Face EE 
font 
L'enregistrement personnel soul 
Та tende est тор us 
La touche DOLBY МН 22 n'était pas entancés 
L'ancien enregistrement n'a pas té correctement ect 
` Tane 'eftcomont encrasse. Nettoyer comme indiqué 
EH 
` La touche correspondant au type de bande uiia n'était 
pas enfoncé. 
Les fonctions de service ne sont pas effectuer 
` Pas de cessette боп Гаррет. 





= 
Ped NEDERLANDS egen 


Allerearst willen wj u getukwensen met de asnschaf wn uw 
rouwe emsctengek, LOU evenwel ivorens het appart 
in bedrij te stellen — deze ere door. 
Daarmee voorkomt u schade, door onjuste ааа of 
onoordeelkundig gebruik veroorzaakt 


De bediening 
1 PHONES aras vor store hootdtdetoon, 
Ve 
2 DE vu 
DEE 
Je De ыле PAUSE Bit ingoia. 
4 RECORD opname ов. De funktie wordt automatisch 
Tes ogend PAUSE vinder de Paname 
S a Snel terco, ste — links 
5 Сеше 
7 + start de bandioog 
8 Varie band opwkkqing 
9 re nd opspoelen van de band. bandlooprichting 
Та с-з 
EE 
eg 
12 PAUSE voor kortstondige bandstop 
3$ Тон кака lle loopert une bij verwijdering van 
A 
1 Sang ler 
18 Fe Kouzeoot voor Fobandan 
10 Cr Калист voor cvoon osso bande 
17 RESET Tonts voor lean 000 
18 FC Кеша oor beer 
19 Met Kasra voor телара 
20 AUTO TAPE застае bandsoorten omschakeling 
21 АШТОТАРЕ lentdiode pef de inschakeling van de auto 
Së 
22 BE voor de Dolby procesor 
EE 
E 
Ee 
26 меш PaCr ss 
EEN 
127 Mën Linker en echter Kanaal zijn 
eenen geha 
28 Fa Ce VON uad wijst op usaban van de 
SE 
EE 
30_Uisturioginstrumamen 


Voorbereiding 

Uitpakken 

Neem het aparaat en all toebehoren uit do verpakking. Het is 
raadzaam, de vero been wot seras теде т рол. 





Aansluiten op het lichtnet 
Origine apparaten ziin op 230 Volt/50 en 60 Hz of 115 Vol 
50 en 60 We ingsiid. De omschakeling op een andere net. 
spanning most om vëligheidsredenen worden тнк door 
sen vakhandaiaar of door де importeur 

Vergewis u ervan, alvorens u de netpanning aansluit, dat 
‘netspanning overeenkomt met de op het typeplatjesanguge 
Van spanningswaarde. 


Aansluiting aan de hit 
weorgavoversterker 
Aan de eri san het hifi stereo cassettedeck bevinden 
^i де volgende ee (Fg. 1. 

DIN REC/PE, 

Wee DIN stekar voor opname cen vespa voor ang 
tig amn vtt ot rca met abe 220 БЛС В айн 
an deze diooekaba элет оок moglijk oen andere bandapparat 
direkt on te Julen en daarvan bandopnamen те корага 
Deze ingang is at meest belangrijk en hakt LINE IN LAN 
SE x 

LINE OUT A/L: 

Dese voor het aansluiten aan sen versterker 
of receiver met НСА [Cinch) stekers. De aansluiting gachiest 
met kabel 228817. 

LINE IN R/L: 

Ingangssansuitbussen voor aansluiting san versterker of re 
covers mat ЯСА (Cinch) stekervertntingan. De anali 
guchedt met кара 226 817. 

Hierdoor she casetedec ook aan alle op de versterker сд, 
EE 
ZE bandapparani 
Wee EE 
EE 
dii do vakhandel veras 


Weergeven van bespeelde cassettes 
In: en uitschakelen 

Met de tosts POWER 2 schakelt u het apparaat in. De vid 
Zens SE 
Srumenten sew sun, dit Ret apparaat orage" i. 
Теке senaat ht to rapi touan de oppo же. 


Bandsoortenkeuze 
Uw МН cassottedeck i uiigerust met vier bandsoorten Кеше 
schakelass 15. 18 18 еп 19, де gebruik тора ke maken 
чап de momento! унли elia bandeoarten, 

Zoekt u in de tabe ор de pagina 3 бе te benutten band en 
Lë door indrukken won do overeenkomende schakelaar de 
voor eze band optimae insteling. 








instalatie eg. 








De utsuringinstrumenten 30. zijn voorzien von 2 schalen; 
De bovenste sonal is 9 dig bij bruik van FeCr eremo] 
‘en Мен banden. Da onderste schaal wordt afgelezen bi) e 
Brik van Ее en Cr (chroom ya) benden. Een Iicntdlode 
{geef steeds sun welko schaal toegepast dent; 28 voor Fe en 
оп 26 voor Fecr en metaal Benden, 

Bij Dandsoortan, de'u nic in de tabel vindt, zl de volgende 
Samenseling van bandgsgeven u behulpzaam zn om de Kiste 
Ee 








Sata Band ech 
and catogorie Corte Eendsoort 


IE: 3180/1204 BASE Super LH 

& Coz 3180/ 700 BASF Chromdioxid 
Fecr РӘС (2<ompon.) 31907 2008 Sony Рег 

Met Metlond 29 JOps dM Scotch табле 


Muscasatten worden overeenkomstig do opg op decasstte 
in de schakelaaretand Fe respecte CF afgespeeld. Ís ег 
peen oppe aanwezig ор de casette over de bandsoort боп 
Yel de stand van бе schakelaar, Qan kiest и ай de schakelaar 
ana Fe. 


AUTOTAPE 
In toenemende mate zijn de op de markt voorkomende casse 
n voorzien van bepaal uitsparingon, zio Fig. 3. 

O casenedeck 8 чш mot son automaat AUTOTAPE 
20, de hat apparaat automatisch op de juiste bendsoort insta 
Dei wordt de oes AUTOTAPE 20 Ingodrukt. Het 
Lu eram wordt aangegeven door de !ehtdiode 
AUTOTAPE 21 

Casatten zonder de in Fig aangeduide uitsparingen zijn niet 
schikt voor deze automaat = en cenn met de Pand te wor 
de ngst. 


00 Dolby NR 
Hot Dolby ruisonderdrukkingssysteern vermindert de sn hat 
systeem gebonden bandruis. en vergroot daardoor do dynamiek 
тап de opname 

E het woorgeven van Dolby casatte opnamen, gekenmerkt 
met de запад ата DO, af чай eigen opnamen dt Dolby too 
Pasing, вав beschreven 09 pagina 16. bedient u de tosts 
DU 22. Ол verdi Seng EE 
Het ingebouwde Dolby gysteem werkt automatisch en bencsi 
i gebruik van de op do pogina 3 genoemde — en vergelijkoare = 
banden кел nader instali na 

Het signal ven de 400 Нг Dolby tetcasette ен op de 
niveu dikten een uitsturing san van cà *3 di 


Teller 
De teler 14 dient voor het registreren en nd terugvinden ven 
Bepaalde punten ор de band, Hi] werkt тома bij орпат en 
Ve ds bij sel hornen terugspoelen. 

Уг raden U aan bij pet begin van се band de teller op "000" 
te zeten door indrukken van de toets RESET 17, Als U 
ian hat begin van een eue opname het nummer noteert 
kunt it punt lator luid omai wer terugvinden: 











Plaatsen en uitnemen van de cassette 
Legt u de cassette 20 in, dat de band naar onder wijst, Plaats 
erst de болота ао van da cassette en das ere im vertikale in 
Tot de caste mercbasr op zn gede plats ii Fig 21 

In oiko wilokeurig tedrijtstosstena Kan de cassetto lok uit 
Фе houder worden genomen, ronder ers de STOP -toets TI te 
bedenen. De beide verleningen 3 en 13 zorgon ervoor, dat 
de benaloop onmiddelik wordt onderbroken. De opname/ 
eer Кор word Neri avenesns onda verwijderd. 
De eoruni "ena opspoden" Pe 9 en “nel ie 
Soedan” 44 B, села de start von da weorgeve met de onte. 
> 7 kunnen direkt worden gekozen, zender tussentijdse bo 
Siening van ав орлон 11 


Snel bandtransport 
э» 9 Looprichting links — mente 

44 5 Looprichting rechts — linka 

De functies "sal e » en “ana terugspoelen" 44 
dianan voor het omspoelon en terügnden van bepaalde gedon 
tan van een bend. 

Hat apparaat schakelt uit an het einde van de band. 





De toeten “nel opepooke" 9 en snel terumpaslen" 5 
helfen de functies stat > 7, RECORD 4 en PAUSE 12 
tomaten op. 

Start 

De veergave wordt met loose 7 gestart 

PAUZE 


Voor opnamovoorbereidingen voor kortstondiae onderbreking 
van opname of weergave diem de toes PAUSE 12 De ervoor 
Anges unene ft gevend 

Door da tcets nogmaals in te drukken wordt de band weer 
En 


Uitschakel-automaat 
Het apparaat is uitgerust met cen elektronische bandicopkan- 
toe, de zeer soa de bendloop E Dogo atomos! 
werk onafhankalik van qe casetta en van schellen 


Meeluistercontrole over hoofdtelefoon 
Bij weerge en opname kan aan de aansluitbus PHONES 1 
сп stereo пос ае ооп meteen medano an — 2000 nm 
worden aangesloten 


Eigen cassette-opnamen 


Aon de aanwijzingen voor de weergave van caeeten, hiervoor 

Beschreven, is voor het opnemen van bandos nog het volgende 

Toe te оооп 

` Druk de bj de te gebruiken hondeoort behorende keuze- 
ioo 16, 16, 18 of 19 m. Bif cassettes met usar 
voor bandsooriinerkenning (Fig, 3) toets AUTOTAPE 20 
bedenen 

" DOLBY NR 22 inschakelen, bij Fis opnamen 
лел hat MPX iter 23 schakelen. 

+ Teler 14 door indrukken van de toets 
000" zotten. 


Voorbereiding en uitsturing van de bandopname 
Druk də toon PAUSE 12 en RECORD 4 in deze volgorde 
De funktisstart » 7 wordt automatisch mes товста, De 
bj de beide toetsen behorende funktie aan zulln dit 
See 

string tan de bandopname regelt u in met de beide, 
eer RECORD LEVEL. Reglasr L 25 kt voor Pet 
linker kanaal; regelaar В 29 voor het rechter kanaal De 
juiste uitsturing tontrleort u met de uisturings instrumenton, 
waarbij и even de juiste schaal dient aan t& houden bi de 
zing. Dit wordt optisch aangegeven door tichtdioden, De 
Bovensto chast dint voor de installing van do bandsoerien 
Forrchoom 18 en Metaal 19 de onderst voor de band: 
socrien Farro (Fe) 18 en Chroom 16. De quasi pisciare 
Фапашйп mask optimae bandagnemen mogi je. 
Een opname is optimas! gesture, wanneer b do lu ste pas 
sages in het programma de wijzers juist tot aan het begin van 
het rode gebied швп, 
Kortstondigo overschrijding van deze grena beinvloedt de op 
name nog niet nadelig. 
Bi een te lago uitauting wordt da dynamiek van de band niet 
heil benut Bj een te hage utsturing estas het paar an. 
Попов vervorming bi де vergane, 
Gebruik van het MPX-Filter 
Het met de tosts 23 inschakelbare multiplex fter onder 
kt i opnamen san FM radio programma s storie og: 
frequenties: Drukt u hiertoe deze toes. 
Б] opnamen van grammofoonplaten, van een ander bandan: 
paraat en bij mkrafcon-opnamen В het doelmatig het MPX- 
fiter in de stang OFF te zetten, 
Het starten van de opname 
Door indrukken van de toets PAUSE 12 start u de Болоор, 
Фе nu registratie op de Бапа zal toelaten, 
Waar u bij de opname van de diverse signaalbronnen op most 
Jettan, kunt U in da volgende alinea lezen. 
Grammofoonplaten opnemen 


Voor het aansluiten van een piatenspoor hoeft U de volgende 
moseiikheden 








RESET 17 op 











"s 





1, Patenspter en comettadoi zijn aangesloten op on stereo- 
veste of recover. Schakel m dit gal de ingang keuze 
Ze de wersierkor op PHONG. 

2. Voor directe вот von een plaenspder gaat U als 
volgt e werk 
H voorzien van eon aansluitkabel met Cinch 
stekers. worden ee op de busen LINE IN 
levant = rechter капай, wit = linker kanaal. Kabas mat 
Dieter worden angsten op RECIPB. Bii platenses 
met sen keranisch. of krintolelemont kan dit ee 
Bj sen patenseler met on magnetisch of con See 
momant is de voorversterker Dust ТУУ 47 nodi. le de 
Platenspeler voorzien ven Cinch sekers, dan hooft u extra 
Ge adapter Dual art. т. 262 483 nodi, 


Opname van radioprogramma's 
Als het cassette en de turar (rado ontvangerdaa) aan en 
Vis tin sangesloten, kunnen radioprogramma's 
worden opgonomen zander verandering in de Карват 
"ien san te brengen: 

OS oe ine ces op Pet cede moet worden 
лонот qesciedt di door Cinch stekers aan ta sten ор 
LINE IN (wart = rechte kanasi, wit < likor kanal) of 
S DIN steker an te states op de ngang RECIPE. 


Opnemen van een bandopnemer 
Moet er van von spoelen. of mera op Uw caserie. 
Эк een opnama Overgspenld worden, dan 5 dat rechtsreeks 
Ze 
Date wordt angsten op de ingang REC/PB en verbonden 
mat hat andare Ee dat as programmabron dienst 
Зо weergaf. Ingeval ee op een andere 
e с а, deck wilt opnamen, dan i m 
20 өнө! overspestadapter Dual art. тг. 225 BIB nood 
Za de палала vindt in de дт von het op 
amende apparaat. 

Manet u qiu von Cinch aansluitkabels, den verbindt u het 
pnemende Gand soparast over LINE IN met het weargoonde 
Bsadspparsa oo LINE OUT. 


icrofoon opnamen 
Voor aansluiting aan Uw hif casettedesk zijn ale тоор. en 
"middellonige microfoore gschikt met cen пооделно van 
200 = 1000 Ohm en en 6,38 mm à 1/4 inch) coaster 
(N) Бетеп u de wirelektetcohdensstormicrofoons Dual 
M 304 en Dual MC 316 hiervoor an. 

Фе son de bus 27 sangeqloten mierafoen wordt automatisch 
55 beide Sporen opgenomen. en stre microfoons opname is 
oli va de cole DIN aansluiting. 

Bi Ret instala van een mikrotoon worden de overige ngangen 
REH 


Wisen 
Het apparaat wist bij iedere conama da opname die oorspron- 
кек op het btretfance spoor stond. Ais U өеп opname гоп 
dor ee nieuws ор е nemen wilt wissen, spelt U de caserta 
in de stand “opname” af, wasis de ngangregesrs op “O” 
Kaan. Allo compact cassettes heben зал de achterkant twee 
Zanter die dor kunststof tongen zip afgeoten (Fig 3) 
Zei opmarmem kunt U tegen ongewenst wesen beschermen, 
доб de tongan 12) 1 verwijderen, 

Da in de handal verkrijgbare voorbasposlde cassettes zijn reeds 
ig deze manier wgon ongewenst wissen beschermd 

© oporren weer Zeie, kum U de uitsparing 
verplokkan met plakband. 

Let or op, dat bij Cr02 en Mota sets, de soms extras 
eria openingen niet worden dere 


Technische eigenschappen 


Koppen 

De ingaande 2/4 39001 М + X onamelwoergavokop biedt 

DECH 

Seene 

LE secet stop garandeert een perfecte wisfunc 
‘Special met betrekking tet de bijzonder rische metaal 














(Compact cassette-systeem 
Uw nifestereo-cassettedeci werkt met 2/4 sparen асмак, Op 
de bredte van de band zijn vier sporen sanwezig, waarbij In 
iedere richting twee streosporen tar teschrking stean, De 
Die wordt erdoor voor stereo benut voor den ciel 
ее 

бе ор Uw onsettedeck opgenomen cassettes kunnen ook op 
mono casetespolrs worden afgepeeld, dot vil zeggen mono- 
ааваа тл compatibi. Ook aike op een ander ca 
Dec opgenomen casetta wordt door uw cassettedeck 
eergegeen. 

‘Onderhoud en verzorging 

Het is aan te bevelen van tijd tot tijd de koppen, de kata 
er assan un de bendglecingn te enigen. 

"etre u voor бе eniging sen mat alcohol bevochtigd innen 
"ipie of een wattnstafio, Di, Ostos. Gebruik nooit metalen 
Ze en kom ook net mer de vingers dn de eet 
De regina van бе asndrukrol dient te geschieden met esi 
age. nie allende doak, 

Aarsen ае smeerpuntän van voldoende ойе zijn voorzien, 
al onder normale omstandigheden het apparaat ronder smering 
Ze Tunetioneren. Probeer noait 2f te ein. Er 
mogen allen speciale smeermiddelen, gebruikt werden. Ook 
"adero ingrepen mosten zonder vende enni van mochaica 
En electronic aan son актап c q. де importeur worden over 
Zu 


Opheffen van storingen 
Als er bij Uw cassettedeck storingen optreden, probeer dan 
жи ter plaatste, O! di nio slechts hat gevolg is van con De 
ерю. De volgende opsomming ze U ets neigen, 
Bi noring. die U met kunt verderen, aduersa wi) U, 
contact op V nemen met Uw vakhandeaar of de technisch 
erst van de importeur. 
("mogelijke oorzaak en remedie voor de foul] 
Apparaat kan niet wordon ingeschakeld. 

HS onderbroken, echt contact met contactdoos! 
Apparat slaat 1 — 2 seconden na sanschakelen af. 

"Casetta heait та vel Wing. Бәла met de hand iets 
verder drain of omsposien [> 9. € Б) In hard: 
Pali geilen kon hat klemmen ven de band door 
nudon ven о! kloppen ор де casette worden verholpen. 

+ Band в bij het legen van de Cassette achter бе kap 
stander geraakt. 

Qu na loopt it, hm de andina voor de tando» 

“P PAUSE too 12 ë ingedtukt. 

enge апан in toochoogi 

"Cato loopt te ar ofis testa opgewonden cassette 
отрове. 

` Азы! door stof ot bandpoeder veromreinigd, reini- 
gen гов bare in "Onderhoud en verzorging” be- 
Dec 

(Gran weergave over de versterker; wel aver de hoofdisiefoon 

7' Kabelvrbinding mer de versterker onderbroken of wr: 
кана Bangalore. 

RECORD funktie lan zich niet instellen, 

"Gei in da cassette, zoals beschreven in de paragraaf 
“sen zijn verwijderd. 

Eigen opname klinkt vervormd. 

T Opnamebran veroorzaakt vervorming, 

op verontreinigd, enige zoas beschreven in hoofdstuk 
Onderaud en vereorgi 
` Bandsoorischakelaur 18. 16 
bandsoort natal 

Eigen opname ruist 

T and ален лао. 

* Toss DOLBY NR. Z2 niet ingedrukt 
(Ou opname wordt niet voldoende дент, 

Visto vera, reinigen. as omschreven in hoofdstuk 
"Onderhoud en verzorging”. 

* Bandsoortschakalaar werd niet op de gebrlktobandkoort 
Lee 

Logpwerktunkties worden net uitgavosrd. 
SET werd gan cassette in het apparaat geplaatst 
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Por favor, lea detenidamente las presentes instrucciones antes 
ela puesta en servicio do su nuevo aparato. Соп ello se preserva 
Va. do das que puedan producirse por conexión equivocads 
O manejo impropio 


El manejo 

1 PHONES, hombri para conexión de auriculares pars 
Control aimes 

POWER, interruptor da res 

Tecla que desconecta todas ls funciones al extraor la cas 

же La función PAUSE queda setiva: 

RECORD, eene a función к os conectada. 

4 Retro rápido (derecha — izquierda) 

Zeen 

» Pone en marcha la cinta 

Indian йитте ce bobinado ае cinta 

ees 

10. Protector que es abierto ulemdtemente con intern: 
proa 

тї STO? Tecla de paro 

14 PAUSE Far detener momentaneamente la cinta 

Wëssen ta funciones al extraor la cas- 
эь La un PAUSE queda acta 

ла Contador para encontra una parte determinada de lacina 

18 Ее Tecla caen d ipo de ina pora cinte Fe 

16 Cr Tela do selección de tipo de cinta pra cintas Cr 

17 RESET Tecla de puesta a cero, pone contador a 000 

18 FaCr Tecla de selección do ipo de cinte para Gina Petr 

19 Ме Tel to selección de io decina pers cintas de 

20 AUTOTAPE — Selección automática dl io de cinta 

21 AUTOTAPE — Dioda amino que indica la conerión ce 

22 DO" Dolby Nr Para grabación y reproducción libre de ruidos 

23 ra MPX, para асот rad fónicas, conati 

24 DOLBY NA, indicación luminosa да funcionamiento del 
dispositivo ану NA 

25 RECORD LEVEL L Control de modulación para ol canal 
пашаш 

26 Metal Рес — Indicación luminosa qu indica nivel de 
modulación da tipo do cinta aeg Меш d en) 

27 MIC Heribrilə para conexión de micrófono Canal derecho 
S izquierdo conectados or 

28 Fe ÜC indicación luminosa que indica ol, nivei de 
modulsxión de tipo de cinta бордо (Fe С 

29 RECORD LEVEL À Com de mean pi cis ich 

30 Instrumentos indicadores da пме de modulación 


Preparación 

Desembalaje 

Saque el aparato y todos las accesorias del embalaje. Peon 
amos — para un eventual tareporte posti = guardar el 
malsa orina 


Conexión a la red de corriente alterna 
El aparato va ajustaco de Hbrica para 230 VO y 60 Hz o 
115 ISO y 60 Hz. El cambia а ota tensión də red deberá or 
Joie Qhicamente por el comercio especializedo o por el 
Servicio Оша, debido a las prescripciones de seguridad que hay 
Qe аре. 

Por favor, corcireso antes de efectuar I conexión de que Ia 
tensión indicada en a plac de caracteristicas de su aparato 





in Hi-Fi 0 al amplificador 
En la parte posterior de su magnetófono de cassettes se encuen 
an las siguientes tomes (Fg. | 

DIN НЕСРВ, 

Hembrilia DIN pentapolar para grabación y reproducción, 
destini a le conexión del amplificador o del receptor de radio 
mediante el cable sudio no. do re. 228 815. Mediante esta 
cable audio también os posible d grabar coseltes direc 
Monte de otro magpatdfono normal о de cassettes. Esta entrada 
беле prioridad y desconecta automáticamente LINE IN L/R. 


gl 
i Li 
n 


Salida para ia conexión deun amp'ificador o receptor con clavija 
о hombrila de conexión ди tipo НСА (Cinch) e 
La conexión tiene lugar con ayuda del cible audio то. de ref 
26817. 

LINE IN R/L; 

Hemtrilia де entada para la conexión де amplificador o recer 
tor provisto Че enchufe o hembrillə RCA Сет, dl po 
americano, La conexión tiene lugar mediante @ cable audio 
Po. de ref, 226 817. 

Mediante las conexiones anteriores, su aparato está dispuesto 
para funcionar con todas I fuentes de sonido conectadas | 
Emaliceder a al cepto. 

En el comercio да (ато puede adquirir el cable especial 
provisto de cajas RCA [Ginen] como accesoro espacial 


Reproducción de cassettes grabados 


Conexión y desconexión 
Con la teda POWER 2 conecta Vd. dl aparato; el encendido 
de Ís indicación de bobinado de la cinta 8 as como los st 
mentos de control iluminadas indican la disporvbilidad de 
DEET А mimo tempo se bascula ia cents 


Selección del tipo de cinta 
Su grabadora de cassettes dealta fidelidad encuentra equipada 
соп Cuatro teclas slociors dal tipo decima 18, 16, 18, 19 
las cuales la facilitarán ei empleo da los tipos de sint coc 
atualmente están más en uso, 

Busque Vd. en la abla (pigina 3) la cinta que debe ser 
empleada y elija entonces, pulsando la teca correspondiente, 
1а posición de trabajo dptima para sta ima 

Los Instrumentos do control 30. están provistos de dos os 
cales La escala superior e debo uta pare слиз Коб y de 
metal. la escala inferior para cintas Fe y Cr El ajuste se indico 
а шаң cel diodo lumimscento correspondiente 28 para Fe 
y Cr, 28 para FeCr y meta 

Tratándos del tipo de cinta que по estuviese enunciado en 
tabia, la siguiente relación de os datos sobre cintas le prestará 
ayuda рага encontrar la posición correcta d Interruptor con 
murador 
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Los cassettes con música grabada según e venden an comer 
до ба ramo, se reproduciran de acuerdo con Is marcados 
‘n dichos casetes con teca Ре о Cr action. Al tar la 
акаш o denis intomaciones sobre & una a Git 


AUTOTAPE 
Los cassettes disponibles en el mercado s encuentran pro- 
vistos cada ve? más con muesca de identificación common. 
en (Fig. 2) 

Su grabadora do cassettes de sita fidelidad se encuentra equi: 
pad соп un AUTOTAPE automático 20 que conmuta el 
ати à tipo de cinta correcto, Para est deberá pulsarsa a 
Fe AUTOTAPE 20. La función sr indicada en forma dp 
tica mediante el diodo iuminisceme AUTOTAPE 21 

En caso de cases sin [as muescas de identificación mos 
za en la Fig. 3 deberá redire la alecsión cd tipo de 
DO Dolby NR 

El dispositivo reductor de ruidos Dolby disminuye en gran 
manera а ruido deagación térmica ватка ("ruido bianco”) 
Y amplia ad al rango dela dinámica de la grabación, 

А reproducir grabaciones de casetas dal tipo Dolby: identifi 
cas con el simbalo D). es como qratacione propi realiza- 








des сол el dispositivo Dolby según se describo n a página 19, 
pulsar por for la teca DO 22. Esto se da 3 conoces por 
епо Be 1a lámpara de control 24 , El dispositivo Dolby ne 
Esorado funciona automáticamente y no precisa de ningún 
"iore especial э з emplean las cintas indicada en la página. 
ovas citas comparable, 

La acid de cassetta de trt Dolby de 400 Ha produce en 
fas instrumentos indicadores una modulación de aprox. +8. 
Contador 

El contador 14 sive ома regstrar y localizar ripide 
Тем certos pasajes. Funciona tanto en grabación como en 
D ii como en sce y rerocesa rápidos. 
ücomencamos poner el contador а "000" si comenzar la 
Cinta, pulsando la tela de puesta acero 17. Si anota la citra 
indicada en et contador al comienzo de cada grabación, poded 
Voeger дари rapidamente la gaboción que ese. 


Colocar y sacar el cassette. 
Tome el casarte de tl manera que la cinta mire hacia abajo, 
intere primero el borde superior del cassette y gre el mismo 
S ls posción vertical, баа que encastre en forma tien sensible 
"2 

So Godr sacar al casetta directamente y con cualquier tipo 
‘a Funcionamiento, sin tene que pulsar previamente la tod 
STO 11. Las dos tcs 3 y 13 se encarg de interrumpir 
aatomdicmente el transporte de la cinta y de separar ls 
Cabezas magna enel momento de sacar t Casette. 

Esa funciones “Avanoa rápido” se 9. "Ratrocoes rápido” 
< 8 así como is reproducción mediano e tecla 7 pueden 
Ze previamente lataria STOP T1 


Marcha ripida de la cinta 
br 9 sentido de marcha Izquierda — derecha 

WS лаа ca marcha derocha ee 

Las funciones “avance rápido" we ү "retroceso rápido” аа 
ian para rebobinar y сайга certas pasajes co la cima: 

E aparato se desconetta automáticamente al final de la cinta 
Las ecs aaron rido” 9 о “retroceso rápido" B anulan 
le funciones Start » 7, RECORD 4 y PAUSE 12 


Start (Puesta en marcha) 
La reproducción so inicia pulsando la tala » 7 


PAUSE 

La teca PAUSE 12 aie para poder realizar los preparativos 
^ia grabación o para interrumpir por corto tiempo la graba 
DR El funcionamiento seleccionado antes de 
Par la с\з permanece alterae 

Bisanda nuevamente 1 teca se reanuda el paso de la cinta. 
Dispositivo automático de desconexión 

E aparato poses un control electrónico de la marcha de la 
md, ue elect e Аса en forma inde 
Pendiente on lación al casete о láminas de desconexión 
теш en la cinta. 


Control de escucha simultánea mediante auriculares 
Duranta la grabación y reproducción se pueden conectar a la 
herrie PHONES. Y auriculares estereofónios can una im- 
pedencia de а 2000 ohmios. 


Grabaciones propias de casete 

Como complemento de las indicaciones precedentes sobre la 

тореп di cotes gado, o inte s deberá tener 

“EMO en cuenta a hace! тааст propias 

` рдык ta tea sectors 48 ipo de cinta 18. 6, 18, 
WE la onta empleada, Con ceste 
prosas de mec de identificación (Fig. 2) puiar la 
Ka AUTOTAPE 20 

+ боша DD (Day Ne) 22 , en caso de gabacions radio 
Epica so onda coms (UKW, conectar adenda i fra 
e? 

^ Bone el contador 34 en "000", pulsando la tesla RESET 
б 


Preparar la grabación y controlar su nivel 
Pute en lasecuencia indicada с teclas PAUSE 12 y RECORD 4 





La función start > 7 se conecta automáticamente a la vez. El 
tado "depuesto para gate" o indica la senalación luminosa 
correspondente a las teclas 

ES modulación del grabación en cinta efectéela con di соп 
wol RECORD LEVEL, El control L 28 corresponda а canal 
quiero, si control R 28 al canai derecho. Controle Viel 
"ael conecto de modulación con los instrumentos previstos 
Para llo. Por favor, tenga cuidado de efectuar la modulación 
Bn la ca, la cha está marcada visualmente por medio de 
a señal luminosa. La escala superior correspondiente a los 
tipo: de cinta Fer 18 y metal 19. la escala Inferior a los 
Tipos de ont Fe 18 VOr 16. La indicación del valor cuas 
Cesta permits realizar grabaciones óptimas on nta 

Una grabación se estará гейип a nel óptimo, cuando, 
rante ie pasajes más fuertes do programa, la agujas apenas 
se desen nasta 8 comienzo dela zona roja. Sn embargo, la 
Ze no зии merma de calidad ten solo por haberse 
емон brevemente est limito. 

Con nivel de registro demasiao. bajo no se aprovechar la 
ода completa de la cinta, Con un nie excesivo existo 
Peligro de distorsiones audios 


Selección del filtro MPX 

l filtro MPX зе podrá conectar adciongimente por medio de 
Geis 23. Suorme, en aro qe grabaciones en cintas де pro 
anas radacos en олда uhtracorta (FI) a frecuencias lea 
Ze En est coso se debe pulsar a аза. En cas 
ш acciones hechas de discos, де otra cinta о con ë mite 
оло, e conveniente desconectar dicho fito MPX (sent 
devant a weil 





Inicio de la grabación 
Pulsando la tia PAUSE 32 pone Va. en marcha la cinta, 
{o cusi registra ahora la grabación: 

Es indicaciones adicionales, a tener өп cuenta segin ls fuentes 
ferentes də sonido ANOS, van explicadas өп los siguientes 
жапай. 


Grabación de discos 

Vd. dispone de tas siguientes posibilidades para conectar el o 

Zo 

TE tocadiscos y el magretótono de cassete están conectados 
Ë un ampi ado estereo ee de ger 
ла} Seteccióne en este caso la posición PHONO en dl con 
mutader de entradas cl aparato de gobierno (amplificador 

2. Para la conexión directo dd tocadiscos al mesnetófono de 
Ee 
EE 
fanocaptor deban ser conectados a as hombrillas LINE IN 
ано = canal derecho: Blanco = canal izquierdo), v los 
Zeen аа DIN a 1a hembrila RECIP Los 
EE 
5 de Cristal], pueden sor conectados directamente, con 
‘ncacisco» equipados con cápsula magnética © dinámica 
S prosa el reamplifcador Dual ТУУ 47, Con 
Tacadecor equipados con cable cel fonacaptor tipo inch 
será necesario utllzər a adaptador Dual ref. 202488, 


Grabación de programas radiados 

is ra conectado ei magnetéfono de cassetas y un Stonizador 
parte raioreceptora) a un amplificador HiFi. se pueden grabar 
programs ce «до Sin necesidad de чеги Im conexiones de 
ЕЯ 

En caso de desear conectar directamente un Sintonizador al mag 
o habrá que conectario a las hombrillas LINE IN Si 
S catie va equipado con cajas cinch (negro = can derecho; 
Bianco = canal izquierdo), y a Ia hembrile RECIPB, sì va 
алрәпо con cla DIN. 


Grabación de otro magnetöfono 
Si se desea efectuar una regrabación procedente de otro 
Zeie o grabador de casetes, tica d саве audio 
Boano a su magnetótono de casetes y conecte el aparato 
D ala топа RECIFE. No obstante, si quiere elec: 
tar la rec à otro magnetdiono  grabacer de cassettes, 
desa su grabador será necesario circurstancialmente adapia 
dor no. de ret. Dual 228 818, que debe unirse con la herbrills 
de conexión del aparato que сеа grabación. 








Al realizar lo conexión con cai tipo Cinch el cable sudio 
da ‘obo conectar on lez атое LINE IN dal sparato 
grabador y en ls hembrilas LINE OUT dal aparato геро. 
Ar. 

Grabación por micrófono 

Para la conexión а su magetólono de cassette son apropiados 
odos ee mierélonos de restancia baja y magia con ura impe 
oncle de 200 a 1000 ohmios y promette decadi consi de 
525 mm 14 pulgada, 

Flecomendamos para el los micrófonos de condensador HIFI 
Bere Dual MC 304 y Dun MC 316. 

El mierótono conectado a la hembrila 27 realiza gatación 
олоп а еп ambas pistas 

GE a través de micrófono es posible si 
3 emplea la hembrila DIN de cinco polos, Al conector un 
micrófono quedan desconectados las entradas da Tos canales 
Eorrosponaiontes 

Operación do borrado 

En cada registro el aparato borra la grabación anterior existente 
5m la шт dd Caseta п cada santo de marche, 5 desea bo? 
Fr ота gəbsción sin realizar un nuevo rogito, debe 
оды pasar ia into como para gión. can los contrae de 
miwel en a posición "0" 

ogen les изиш ЧЫ po compacto porn on la pare 
generen de dos ester cade por medio de алок 
¿nico Fi 31: Para estar bora! grabaciones propia an 
forma involuntaria, aber romper este enge protector 2) 
ascasatsqrabudos quo se Siren end comercio dl ame 
van ye convenientemente brotes dos contra un borrado nvlun 
Si демо anula ol seguro do borrado, deberé tapor la escotadora 
Por medio e ura ont area 

Em es cases бари presat atención а no tapar tai os 
oc odios existentes en os caseo Cp y metal 
Cabezas 

La cabeza grabadora incorporada de M + X duro pira 2 pistas 
ОКОТО Я 
EE 
VE de barrado, се dobie entrahierro, garantiza ura fur- 
ол secta reuse боп cases consideracion como COS 
Para & borrado, сото son los de hierro puro. 


Cassettes del tipo compacto 
Si magpetéforo de casettes HIFI funciona en la tenica de 
ja pas, En el ancha de la cinte se araben cuatro pistas, соп 
Та que se dispone de dos pistas GE on cada sentido 
e maycha, Por olio la lang tud dela enta es aprovechada por 
= doble ба tiempo en registros estereofónices 

Los cassettes grabados tetereotónicamente eñ su maqnetótono, 
pueden ser reproducidos monoeura mente por otros magne 
fonos, es des, que existo le compatibilidad entra casetes 
этә у толо. Con su magsetdiono pueden roroducise 
ambi Саап grabados соп ito meteo д caste 


Cuidados, mantenimiento: 
De tiempo en tiempo será recomendable limpiar Ias cabezas ol 
EE y las quias da la cinta. 

tica para 1a limpieza un paño de lino humedecido en alcohol. 
@ un palito соп algodón, por ejemplo Ica “Oi”. Por favor, 
no utilice ningún cbjato mec, ni toque con [os dedos l 
Superficie de contacto de las cabezas, La limpieza de las poleas 
de presión deberd sr efectuada соп ayuda de un trapo sexo 
que no pierda hilos 














Dado que todos os puntos de fricción han sido садое 
convenientemente, AE funcionará porctamente durame 
cs еп condiciones acre. No intente lubrificar estos pun. 
ios posteriormente. Ademés, se precisa aceites especiales 
Tampoco deberá Ee reparación о revisión algun en os 
mecanismos у en lapareelectróni ein quel recomendamos 
Lan estos trabajos а un specia o а servicio de post 
Vente més próximo. 





Eliminación de defectos de funcionamiento 

En caso de que aparezcan defectos de funcionamento en su 

sparato, examine primero sin han sido dedos 0 un mondo 

Ze La siguiente [sta le ayudar a corsisti. 

En caso de defectos cuya causa no esté clara para Vd, dine 

ази comerciante del rama o al Servicio Dual más próximo. 

(causa posible у forma de eliminar el defecto). 

E sparato no se puede panar en funcionamiento, 
тепек. ón desde la red interrumpida, el enchufe dela 

redno hace buen contacto. 

El aparato se desconecta 1 O 2 segundos después de haberlo 

Puesto en funcionamiento. 

À “El cassete tene rozamiento excesivo; gre e! carrete con 
la meno o rebobineto mediante las ui (>> 9, << 8) 
En Casos muy persistentes se роз solucionar bién 
E 
essette sobre e mia 

a cinta se ha situado detrás dal debo de rección al colo 
La cinta no so mueve, a pese de estar encendida la iluminación 
посо de bobinsdo B 
La teda PAUSE 12 Gib pulsada. 
Oscjlaciones da la altura топа! en la reproducción 

< E! bobinado en el casette të muy prieto о defectuoso, 

Rebobinar el cassette. 
El rodillo de presión está sucio də polo o particulas de 
la Cinta Limpio vagin sa ha descrito en el apartado 
"Cuidados, mantenimiento” 
No se escucha la reproducción s travis di amplificador à 
pesar d ase por Tos sucres. 
` conexión a amplificador está interrumpida o no es 
El spsrato no obedece la instrucción de grabar. 

SS han quitado las engueras de! свет, según se indica 

en el parrafo “orar 
La grabación propia acus distorsiones 

Y "La tuent de sonido produce sta distorsiones. 

* La cabeza está sui. Limpia segin se ha indicado en el 
aportado “Cuidados, mantenimiento” 

No sepul la teca actora del tipo de cinta correspon- 
diantealacinteenplesde (Fe = 19, Cr 16, Fat 18. 
mesa = 19) 

La grabación propia acusa ruido de aptación térmica (ido 
seco), 

` La cinta s excesivamente desgastado, 

+ Nose sono si DOLBY NR 22 

La gatación anterior no se borra completamente 

` La cabeza de borrado está sucia. Limplela segón las in 
strucciones del apartado "Cuidados, mantenimiento” 

` No se pul la tel lector də tipo de cinta correspon- 

alan iss funciones de servicio. 
` Nó se tiene introducido catsette no, 








No 





rc. 
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Las igenom den hr bruksanvisningen noggrannt innan Ni rar 
avanca apparaten, Ni kan digenom unda skador, som Kan 
боркоттта gerom felaktig anslutning. 


Manövrering 


1 PHONES Hörlursansluning för medhörning 
2 POWER Sirombrytare 


EE 
yy Sñabbepoininglvanster — һар 


3 Danna tangent kopplar ба alla funktioner om kassetten 
teges ur Enbart PAUSE funktionen kurse 

а RECORD. repe aene nnn e topos 

5 << Shabtspolning bat (högar — vater) 

8 Zeit 

7 + startar bandet 

H 

° 





20 Dammskydd, Sopra i kombination med tambien 

11 STOP Stopcinano 

12 PAUSE San 

13 Denna tangent kopplar fn alla funktioner om kassetten 
Se 

AS 

16 Fe Omkopplre fr Розали 

16 Gr Omkopplare tor kromtand 

17 RESET Nolstinin en 

18 Ge Omkoppira 1 irum cond 

18 Met Omkopplere for metalband 

20 AUTOTAPE — automatiskt bandos 

21 AUTOTAPE -Midodendiarng vid aromatski bandtypsal 

22 DD Dolby Nr bnaredueering vid In och evening 

23 Meier omkopplingiur 

24 DOLBY NR Indikation fo inkopplad Dolby NA 

2 RECORD LEVEL (stet france kanal 

2 Lise 
Erde s 

27 MIC Dieter re Vänster och höger kanal 

PE dne 
sler rama” ne 

29 RÉCORD LEVEL R Uttymingkonto fr höger kanal 

30 instrument tor kontrol ipnosi 








Förberedelse 

Uppackning 

мат Ni óppnat förpackningen stiler Ni först kartongen och 
Ee 
EC 


Anslutning till váxelstrómsnëtet 
Aposratema аг rán təbrik inställda ра 230 УКО och 60 Hz 
lar 116 VAGO och 60 Hz. Oman til annan nati, 
Een 

Iran anslutning til nätet, kontrollera att spänningsmärkningen 
š din apparat stämmer Sverens mad spónningen йт uta. 


Anslutning till stereoanläggning 
resp. Štergivningsförstārkare 
E aset bakside irr Ni title ration (Fg. 
DIN RCE 
EE 
He Andringa art nr 220616, 
Via denna kabel ar det också тойу at soda Gr fin оп 
ZE direkt. И art casette 
булта gig ar prioriteras och kopplar iede automatiskt 
fran NÉ 

LINE OUT AL: 

ginger toz anslutning av förstärkare elar ever med RCA 
eg 
LINE IN RI 

Lé for anslutning fn förstärkare eler rc mod 
Se 

med ar Rai som à anslutet la rogar 
SE 7 
Sa e finns att köpa som 
ZE 











Atergivning av inspelade kassetter 


Till- och fränkoppling 

(Genom att trycka ра POWER tangonten 2 kopplar Ni pš ap- 
paraten, samtidigt opaa sig skyadkhpen Guo huvudena 

Den belysta bendwareporton 8 och dem belysta меан. 
menen visar att apparaten аг funktion: 


Bandtypsväljare 
Yassetidickot är utrustad med fyra bondtypsomkopolare 18, 
16 18, 19, som mójiager emendning av d Band som fine 
(onge, 

| tabellen (sidan 3) hittar ni det band som skall användas och 
valer således motsvarande tangent, den fer Bandet optimale 
Inbotspositionen, 

% 


Utstyrningsinstrumentet 30 dr försedd med 18 skalor, Den 
бие skalan ar Tor Реб och metalband, den undre у Fe 
och Grand. Vilken bandy, som de inkopplad visas genom 
а ysdodon 28 or Fo och r och 28 Tor FeCr ach metali yser 
Nr det illo band som inte finns med tabelle finer den 
riktiga omkopplarsliningen med ip s följande samman, 
айтп av banda 








Откоро- 





largo ^ Bandkategori _ Sege 
RR 3807207 BASE Super LH 
& coz 3180/7098 BASF Chrowdioxid 
Fecr Fock fero-trom) 3180/ 7043 Sony Fecr 


Met Meulond 177 31807 7Ops SM Scotch etate 





Майкова skall enligt uppgift pi kassetten spelas med om: 
kopglarsullning Fe та, Cr. Om dossa upper saknas br 
man villa omkopplarstning Fe 


AUTOTAPE 
Det bir mer och mer arg at kassetterna fr identifikations 
Sopringar se (Fig 3) som talar om vien banetyp dem tir. 
EFE kasottdoek Sr utrustad mac en automatik som icentilra 
san kassett och stiller om apparaten ph еп rita bandtypen. 
Automatiken aktera genom tangenten AUTOTAPE 20 och 
Visas optisk med lysdioden AUTOTAPE 21 

Kasstter som inte har dena idaniikatlonsönpning Fig. 3, 
iste bandsortslareninstllas manuel 


Dn DOLBY NR 
Dolby brusreduceringssystem reducerar bandoruset och höjer 
&rigenom dynamiken hos inspelningarna; 

Vid avspelning av dolbyserade kassertinspelningar markerade 
теа symbole DO eller agna dolbyserade inspelningar tryck in 
"agente DEI 22 varvid kontrollampan 24 yer. Det invade 
olbysystemet arbetar automatik ach келбе Ingon speciell 
"umelng di band anvands som ar upptagna Pà scan 23 aller 
som ar arcs dessa. 

Dolby testkassetten (400 Hol per på ustyrninginstrumenten. 
ont utag pš отказ dB. 


Rákneverk 
Rikoeverket 14 registrerar och hittar snabbt igen specia 
ausit ра det inspelade bandet Det fungerar vid In och av 
ping oc snabbepoining ia riktningarna, 

Dat rakneverket på "000° genom str пуска in RESET. 
langen 17. Om Ni noterar rakneverkan ställning vid 
Bern av ett nyit уска, kan N senare sn finna ala upp- 
tagningar på kassetten, 


Insättning av kassetten 
Hall kassetten med bandet nect, ing först in överdelen av 
kassetten och fl efer med den undre dalen tills kassetten 
hörbar raster in [ig 2, 

Utan tt orst telo in STOPnappen 11 kan man a ut 
Geen helst, De bad təngenterna 3 + 13 ser 
Ze stannar automatisk coh tonhuvudena 
ша tilbaka nar kassetten tas ur 
Re 9 , "snabtspolning” «4 5 
sa start vid Bring Кап väljas ar utan at Forst vald 
Stoptangentena 


Snabbepolning 

> 9 doe — igor 
e 
EE 
speciella alen bander Apporoen sar automate frin rar 
Bender sl Snabbspoiningstangenten Aunktionema 
Siart » 7, RECORD 4 odi PAUSE 12 


Start 
Avspeining startas med tanganten » 7. 


PAUSE 
Tangenten PAUSE 42 använde som beredskapstangent vid 
inspelning och vd kortare avbrott vid in och avspelning. Den 
Trin oram nedtryekta funktionstangentan Кдй. Genom 
att Ater ye tangenten startar Band. 





Avstängningsautomatik 
Apparaten har en elektrisk bandövervakning som vi behov 
ie sstängingen, Denna automatik arbetar elt oberoende 
a tamettyp och Bandol 


Medharningskontroll via hörlurar 
Hörlurar, för avyssning av in- och apslningir, med en impe- 
ans om 4 — 2000 Ohm көл anvindas i PHONES 1 


Egen inspelning ра kassett 

Fr apa кореме mer le ir umma rer 

Deeg menda pt are 

Tee 1, Эв. 187 ui 
созд иг атла Auge оп an are 
Be 

* DOLBY NR 22 inkopplad, vid РМтопиу лор кораз еп 
Em 

т ol "007 1 gonorar yeka RESET: 
— y 


Förberedelse och utstyrning av inspelningen 
Туск nar i öljende ordning tangenterna PAUSE 12 och RE- 
CORD 4 

Stontunkilonen ® 7 koppias automatiskt in, ritter 
Visar att Get r Mar for inspelning, 

Lëtze: sé тей RECORD LEVEL tangaiten 
REGLER L 28 for inste kanal. REGLER Н 29 tor hoger 
fanal. Den Kora visrmingeiuin kontrolleras med ur 
styrmiogimsirumemen, Kontrollera st insanin in 
ll elit skalan, ken dr optiskt merkera Den дм skalan 
de tor Fecr 18 och matali 19, dan undre for Fe 18 оо 
C, 18. En insoening 3t optimalt troya ne visaren id dem. 
hógeto transinterna pacs па dot гда тит. Satis Cuero 
mine av сапта grans reims e inspelningen, 

Vid for lg utayrning utnyttjas mte bandets dynamik och id 
ee 


När använder man MPX-filtret- 
Vid inspelning av FM program kan det förekomma störande 
ögfrekvenia signaler. For at undvika dem kopplar man l 
МР н penom omkopplare 23 Vid inspelning av andra 
DEEN 


Start av inspelning 
Genom att vycka tanganton PAUSE 12 startar bandet och in 
See Bon, 

Vici N misto ta hänsyn til vid inspelning tán olika kllor 
жалг ао оде mami. 


Inspelning frán skivor 
Det fins iv tilvigagingsitt beträffande anslutning av skh- 
Spelare" 

Tr Ansut bide uergen och kasettdick till en ep 
Ska de receiver. Sl förstärkaren programar à 
PHONO. 

2. För att arar skhpelarn irak till kassen gen 
Skhspolare, som ar utrustade med RCA-kontakter ansluts 
Mid uat LINE IN ar = hoger kanal, vit = vänster 
Jana) och de med DIN kontakt ansluts ti uttaget REC 
För en skivspelare med en радо elek risk pick-up (keramisk 
er Kristal ar detta alt som белд. FOT en skivspelare 
med magnetisk eller dynamisk pickup behövs en foror 
stárkare [Dual T VV 47). Härmed bave ni Ul seivspelare 
төз RCA kontakte adapter Duat ап. nr. 202 483, 


Inspelning frän radio 
Om Ert etc oeh өл tuner toa! ar anslutna i n 
förstärkare Kan inpeining ay radioprogram ske utan ti ngon 
Ee andras. 

Om man önskar koppla en tuner dirakt til kaeutdicket kan 
man gira deta via еп kabel med RCA-kontakter vid urtagt 
LINE IN (ari = höger kanal: vit = vnster kanal) och med 
IN kontakt vid uttaget RECIFE, 

Inspelning frän annan bandspelare 

Om man önskar spola Over frin en annan bandspelar tl 
kanarie ar det mit med den bifogade кавап, Anslut 
den iutoget НЕСВ. 














Denna arsutningiabel använda ¿ven vid överspeining i mot: 
тап riktning frin kasi: il avan bandspelare, 

Genom att tika kopplingarianter hos enstaka aparator kan 
förekomma, de det ócvándir att använda en adapter lart. nr 
226 8181 melan kabel ch den apparaten som befinner Sg 
Zeta 

Vid anslutning med RCA kontakter ansluts kabeln til dan 
inspelade apparaten | uttaget LINE IN och vid den we 
spperaten uttaget LINE OUT. 


Mikrofoninspelningar 
Mikrofoner med äg siler medium impedans (200 — 1000 tm] 
ch 14° koaxisikontakt kan arsuts il ононе. 

Vi rekommenderar Duals kondonsatormikroloner Duel MC 304, 
Sh MC 316. 

Den til mikrofoningina 27 kopplade mikrofonen ger auto- 
mate en Manara өрүт. 

For att fi on mišrofoninsgelning i stereo använder man den 
fampalige DIN отаси 

Né mikrotonen kopplas til st de andra ingingama fn, 


Radering 
Apparaten raderar alla tidigare inspeiningar när en ny inspel 
туп gra. Om man wit radera et bang lan at spela In Iit 
al Za som für inspelning. men med йа inspelning 
тодо på 70° och spela er 

Alla kassetter har tv Gopringer p den bakre kanton, vilka ав. 
уа г ëckta av Prytfi kar. Man kan forindra se окнга 
ring skor genom att bryta ut farma P галере вде Las 
эпе som man koper èr iarna redan borttagna. 

Om man pi пуп önskar hva Inspeningspären behöver ópp- 
ingon endast fons med tape 

Med vrom- och metalkasetter bir försiktighet iakttagas 4 att 
den extra öppning som finns bak pa kassetten into samtidigt 
pA 


Tekniska finesser 

Tonhuvud. 

Däcket dr utrustad med et slitstarkt 2/4 aps М Kit 
som har utmärkta magnetiska таро Kr bida in och 
Spoling och gt lag 

Dem Së garanterar ser radering van 
rr det ger кадала. 


Kompakt-kassettsystem 
Ert Kassatidick arbetar med 2/4.spirteknik, PR hela band 
den fins 4 so, 2 | vardera riktningen. Bendingden кап di 
för anvancas fr dubbel spertid. 

Sterockasettor Inspelade р) Er eech Кэл även амра» 
À mano, d у з seraokasater Se med толка 
Setter. Aven kassetter Inspelade ра annan каат. 
Tan жароо pà trt kassettosck. 

Underhäll och service 

Det г viktigt att omellnt rengöra huvuden, kapstan, гусл 
len och bandferingscetle. Anvind andast ren sort eler 
Зуй for engirig Amana айпа metalliska (отел for 
Tengöring. Bor inte huvudena төй fama. Rengsring s 
“EVERT skali ske med en or, e lud Уа, 

EX bandspelare skalt under normis forilanden fungera 
problem under mänga år, di ala punkier som behover 
ës har försetts ridi med оја, Försök aldrig sjalv att 
Smöra, bendspelare, Et! space smerjmedal tano och 
Ending elier annan servis skall utföras av on Бап, 


Atgirder av störningar 
Nedan har vi доп өл uppetälning over tänkbara stoningar 
som kan uopiráda | samband med anvindandet av kassert 
gicket. Is orsaker respektive tgärder mat telen mar: 
kers med ^. Vid störningar som ej көл race, vand Er til 
e 
Apparaten kopplas inte p 

"Ven Ge Nätkontakten inte 
Apparaten si iran eft 1 — 2 wk inkoppling. 

Seene ar forsappt. Vrid spolen for hand ge 

is 
+ Bandet har vid införandet av kassetten kommit bakom 
kapstanauen, 





er lg san, 


a 


Bandet gi, trots att bandtranspartvisareni 8 lyser, 
` PAUSE-tangenten 12 ár nedtryckt, 
Saj vid paling 
ч кошип for trg eller för hàrt upprullad. Spota om kas- 
` Tryckrullen smutsig. Pengiras enligt beskrivning under 
EE 
Inden Arginina via förstärkare at flirt via hörlurarna. 
"een ti eller felaktigt ansluten 
Inge function med RECORD-tangnten 4 
Brytfikama аг borttagna pò. kasetten so avsnittet 
“Radering, 
Distorsion vid gen Inspening 
"Vd orsakar förvrängningen. 








Bandhuvudet smutsigt, Rengas enligt eskrining under 
"лде! och sonic” 

вәлтуруд гөп (Fe 18, Cr 16, FoCr 18. 

Metal 19), 


Brus vid egen inspelning 

Т Bardot utter 

* DOLBY NR 22 eji bruk. 
Tidigare inspelning utraderas inte heit, 

"Raduni smutsigt, ñengóres sam beskrivits under 

"Under coh sec 

* med var e nl 
Bandtunktionern fungerar e 

inge kassett lag 


E wennen ENEN 
Et ao | 


Verstees iron pe uso рта dela тона 
Re 


1 comandi 


1 PHONES presa TEEN 
2 POWER intemuttore di roto 3 

3 Tasto spegne utti meccani di seosrimento quando si 
Jr la funzione PAUSE viene mantenuta 

а RECORD tasto di rogistrazione!e funzione » Aeneinserita 
5 << Ното rapido da destra — a sinistra) 
° 

7 

à 

5 





P 
pe ede parie 
Erde. 
si toglie ia cassetta, la funzione PAUSE Viene mantenuta 
EE 
SE 
EE 
EE 
EE 
e 
Ke 
EE 
DEE 
ME eoe 
Sub 





Preparazione 
Come togliere l'imballaggio 

peli lee GU ugue 
BE 
Collegamento sita reta di correte alternata 


Gli apparecchi originali vanno collagati ad una tension di rete 
di 230 Volle 60 periodi oppure а 1 15 Volt/50e 60 periodi. 
2 


Per riguardo a vigenti disposizioni disicurezza lacommutazione 
ad una tensione di rere diversa deve essre аатта dol von 
пот specializzato oppure dal Centro asistenza Dual. 
Yeghiamo di assicurarvi prima de collegamento se la ten- 
sio sulla targhetta ehe indica modello dl ve, apparecchio 
Corrisponde айа tensione di reto disponibile 











Collegamento all'impianto HiFi oppure 
all'amplificatore 

Sul reo della piastra di registrazione а cassette sterco HiFi si 
irovano le sequen prese d collegamento (il) 

DIN REC/P6: 

Presa di norma DIN pentapolar oer registrazioni е prod 
zioni peri collegamento а атй енот ed al recent con 
¡evo di collegamento art. no, 226 816. Usando questo cavo 
dudo, esiste anche la а doppiare cirettamente da 
їп alo registratore з naro о rspetnamento a essere sulla 
Wera pista di registrazione à cassette. Questo ingreso È 
prioritario spegne LINE IN L/R automaticamente, 

LINE QUT R/L: 

Press d'uscita per il collegamento di un amplificatore oppure di 
и ricevente con innesti a spina RCA (Cinch). collegamento 
si effettua con emo art по, 228 817. 

LINE IN RL: 

Preso d'ingresso per il collegamento di un amplificatore oppure 
un ricevente can invia spina ACA [Cinch E 
s effertus con i cavo art no. 220817. 

In questa modo l| vostro appareccho è connesso anche con tute 
le font di programma collegate all'ampificoro oppure al ice 
Jl Gayo audio speciale con spine RCA (Cinchl pub esere ac 
quitato come accesorio socie dal er 


Riproduzione di cassette registrate 

Avviamento ed arresto 

L'apparecchio si via madame il tasto POWER 2 ; indi 
оба iluminata par 1 regolare scorrimento cel панно 8 e gl 
Samen di conv mirati indicano ce l'apparecchio è 
promo per lecito Simultaneamente si lea Ia copertura i 
Protezione sopra le test 


Selezione del tipo dí nastro 
La Sua piastra di registrazione a casetta è dotata di quatro 
tasti per la commutazione su quattro tipi di nani 18.16 ,18 , 
19 con cui si pub usare tp di rastri oggi pl in uso. 

Rilevare dalla tabella (pagina 2) I pastro chesi intende usara e 
premendo Ñ tasto relativo si sceglie 1а posizione di esercizio 
Ошла par questo nastro. 

T VU meters 30 hanno due scale, La scala superiore è per | 
nastri Febr ө Matal о quola interiore per i nasri Fa e Cr I 
respettivo diodo luminoso 28 per Fee Cr, 28 per Fake 
Metal segnala nastro In uso 

Per ipt di nastri che non si trovano nella tapalla, si rileva la 
corretto posizione dol энепоге dal elenco seguente dei dat 


Posizione categoria E 


settore. nasi бопе 79 tipo di nastro 


ff 3180112018 BASE Super LH 
& Coz 3180/ 70us BASF ech 
Fecr ` FecF(2comporentST8U 0s Sony Fer 


Met ferro puro 


Lo musicassette si suonano secondo l'indicazione sull cassetto, 
premendo i tasto, Fe oppure Cr. in mancanza dell'indicazione 
‘ Gi altre informazioni аш tipo di rastro premere il tasto Fo. 


AUTOTAPE 
Un numero sempre crescente di casete che vengono sul 
mercato sono dotate di incar ® riferimento (1.31 

La suo piastra di registrazione а cames possiede un dispo. 
Stivo automatico AUTOTAPE 20 che regole da ò apparecchio 
S tipo di rastro corretto. À questo scopo premere I tasto 
AUTOTAPE 20. li funzionamento меле indicato ttcamente 
dal diodo luminoso AUTOTAPE 21 

Con cassette che non hanno quest incastri di riferimento, come 
mostro nal llustrasione З, la scita del tipo di nastro e da 
бешге à mano 


00 Dolby NR 
1 sistema di sopprasione del facio DOLBY diminuisce sen 
sibimonte il fusco del nastro o aumenta cod i campo dia 
mico dela registrazione. 

Per la riproduzione di сие che sono state registrate con ll 
sitema Dolby, convasepnste con I simbolo DE oppure che 
Sono state incise posonsimente con È sistema Dolby = la 
relativa descrizione S trova а pagina 23 — premere À tasto 
0 22, Questo funzionamento vien indicato dalia spia lum 
moa 24, Mestena Dolby incorporato lavora automaticamente 
8 non ha bisogno di une regolazione specifica sesi tano ras 
чопо! a pagina 3 oppure dei EE 

1 vello della cassetta Dolby test 400 He equivale sugli indies 
Ton od una modulazione di ca. +З dB. 


Contagiri 
N contagiri 14 serve alle registrazione e all rapida localizza- 
zione д determinati punti sul nastro. contag conta tanto 
in registrazione © in riproduzione, quanto durante Yawolgi 
manto ой ritomo rapido, 

Sl raccomanda di проте il contagi all'inizio del rastro a 
000", amit pressione del tato di ritorno RESET "IT. Se 
segnate all'inzio di ogni nuova registrazione I spetta pos 
ion del contagiri, ritroverete Sempre velocemente tue le 
E 


Introduzione e prelievo della cassette 
Afferraro la cassetta in modo che V nastro sia rivolto verso il 
baso, ‘tradurre prima d bordo superiore Sella cometa 
ропада ро in posizione verticale, inch l ы senta stand 
@ 2. 

Duranie quai tto di funzionamento la cassetta pub es- 
sor tolta, senza premere prima I tasto STOP 11 1 due tast) 
3 13 servono llitrtuzione automatica del tro e alo 
spostamento incio Sale testine, quando a coli a cat 
Es serions delle funzioni “aiment rapido” re 9, 
eens rapido” 445 carmen dela riproduzioni 
"omite И tasto P 7 avviene direttamente, senza che sia nacer 
on azionare prima il tasto STOP 11 


Scorrimento rapido del nastro 
э» 9 direzione di marcia da sinistra — а desta 

44 5 direzione di marcia da desta — s inia 

Le funzioni “awoigimento rapido” pe a ritorna rapido" << 
servono айа ribobinaura ed alla rapida localizzazione di deter 
талап punt ul astro. 

L'apparoccio s spagna automaticamente alla fine del nato. 
1 tasti "awolgimemo rapido” 9 e ritorno rapido” 5 эппи. 
fano le funzioni siart » 7. RECORD 4 a PAUSE 12 

Start 
Toni 


PAUSE 
M tasto PAUSE 32 serve alla preparazione per registrazioni 


3180/ 70 ps 3 M Scach meisine 

















tasto > 7 iin la riproduzione 


eia una breve interruzione di registrazioni e riproduzioni, Lo 
sata d'esercizio scelto precedentemente rimane invariato. 
Siri il agro premendo ancora i atto 12 


Dispositivo automatico di spegnimento 
L'apparecchio ha un controllo eletronico per i| regolare 
scorrimento del nastro che ferma apparecchio, Questo di. 
Positivo automatico funziona indipendentemente della casette 
(ele lamine comanda nastro. 


Controllo di ascolto simultaneo mediante euffia 
Durante le riproduzione e la registrazione i pub collegare une 
cti stereo con un'mpedenza de 4 — 2000 Onm all presa 
PHONES Y 


Registrazioni personali su cassetta 


in aggiunta alle indicazioni Een riguardante 1 riprodu 

zione di cesen registrato, al momento dall registrazione, 

Bisogno anche tener conto di quanto segue: 

` Premere й rispettivo tasto settore secondo il nastro in uso 
15.16, 182 19. Con chmene dotate di ncs i ile 
egent Zanen) tasto AUTOTAPE 20 

* inserire DOLBY МА 22. registrando dale onde utracorte 
insere anche i filtro MPX 23 

* Portare il contagiri 14 a" 000" tramite pressione del tasto 
RESET 17 


Preparazione e controllo del livello della registrazione 
Premete nell'ordine indicato í tasti PAUSE 12 е RECORD 4 

Serios automaticamente la funzione START + 7. Le 
spie luminoso relative ai Tast indicano che apparecchi è pron 
1931 funzionamento. 

potage della registrazione su nastro si affttun con | due 
сото RECORD LEVEL. I controlo L 25 à peri cane 
Sinistro, il controllo В 29 por ii canale destra. II vello per. 
ferto del estrazione si attiene tramite | VU meter. Bisogna 
stare attenti di effettuare À pilotaggio seconda quale scala che 
ene Indicata otticamente da un diodo luminoso, La scala su 
perio per ләй! Fac 18 е Meisi 18. qualla inferiore 
Ear Fe 16, e Cr 16. SI ottengono dele regitrazoni ottimali 
зге al Vu meters con salita veloce e discesa lenta per la 
More visualizzazione дн picchi 

La registrazione ha raggiunto vello perfetto, so con i passaggi 
del programma dal volume pi torte, е ancettraggiungerano 
sanamente l'inizio dalla zona ross. Se le lancette superano 
er breve tempo questo mito, la qualità lla egtrzione non 
Mana ancora редиса 

Con uns regolazione del vllo troppo basa non si frutta la 
dinamica del nastro Con una registrazione troppo aita del dla 
Score pericolo d distorsion perc. 


Scelta del filtro MPX 
It fito MPX insaribile mediante il tasto 23 sopprime le alte 
frequenze disturbanti durante le registrazioni rosi lle 
onde uliracorte À questo scopo premere questo tato. Con rag 
Sirazioni da dich, a nastro a nastro е dal microfono è oppor 
uno disais fro MPX (sollevare ancora W tasto). 


Avviamento della registrazione 
Una presione sul tasto PAUSE 12 swa nastro che ora 
тола a rogistrare. 

їйапоп punti da 9enare per la registrazione dalle evn 
fonti d programmi trovate ле paragrafi agenti 


Registrazione da dischi 
Per collagemento del giradischi ci sono I quanti possibilit 
ТЎП giradischi a la piastra di registrazione sono collegati ad un 
amplfistore stereo oppure ad un ricevente apparecchio 
Sie 
In questo caso poriateiseettored'ingreso de apparecchi 
comando (ampliticatore) su PHONO. 
2. Pe Y collegamento diretto di un giradischi ala piastra ci 
registrazione di cassette procedete come seque: 
Collegare | giradischi, | сш cavi audio sono dotati di spina 
Cinch, ale preso LINE IN nero = candle destro, bianco 
= салде sinistro) a quelli con pina DIN ala press КЕСЕ. 
È giradischi muniti di cartuccia piezo (di ceramica 
9 dl cristallo] si collegano direttamente, Per giradischi con 
з 





EEN 
EE 
ZE ha bisogno anche dal scatitore Dual 
nine 262483. 


Registrazione da programmi radiofonici 
Si possono effettuare registrazioni dalla radio, senza cambiare 
le congiunzioni de, сам, sa la piastra di regstrazione а cassette 
£ un smoniezatore azione radia) опо collegati ad un ampli 
fiore Hi. 

Se sì desidera collegare un sintonizzatore direttamente айа 
Diestra ci registrazione & ecguià ll collegamento via le prese 
LINE IN Lande can sudo con connettori Cinch (nero = 
anie destro, blanco = canale sinistro) © via la presa REC/PB 


Registrazioni dal rogstratore а nastro 
Se volete egstraasulla vostra plastra i registrazione а casette 
da un testatore a nastro o da un aliro registratore a cassette, 
"usto Y posible con | cavo sudo di cu la vostra piasta di 
DE a caserta à dotata о con И qual si collega ар 
D che sta rogsrando va la presa BEC/PB, Per i 
De invece dal vostro registrarono а cassetto ad un ato 
"ast oppure a cassette s Pa eventualmente bisogno del 
fadatitora Dual, ano, 228 818. che bisogno connettere con 
Vd Tresa de collegamento coll'appareschio ee, 
Sa Wi ta t colteqamento via lo prese Cinch bisogna connettere i 
о audio dell'apparecchio che sta registrando sempre con le 
prese LINE IN e одой dell'apparecchio in riproduzione con le 
Press LINE OUT. 





Registrazioni con microfono 
Рош colleere ala vostra piastra di registrazione a cassette 
ТЇР stereo microfoni di bassa e madia impedenza da 200 — 
1000 Ohm e spine coassiali i i 8,38 mm (a^) 

A quasto sopa raccomandiamo | mierofoni HIFI Electret a 
Se MC 304 e Dual MC 316. 

fl microlono connessa alla presa 27 viena registrato automa: 
ticamente sulle due trace 

Uña registrazione stereo con il microfono è posibile via a 
press pomopolare DIN. 

Blagge un microfono gl alti ingressi dl rispettivo canale 
ech 


Cancellazione 
Con ogni registrazione l'apparecchio cancella l'incisione che si 
trova sulla casetta nella ispettiva direzione de nastro Volendo 
ancelare un'incisione = senza efottuare una nuova registra 
"ione suonati rispettiva pezzo dala cassetta coni! соттоо 
In posizione “registrazione” ed | regolatori del vllo im роз. 
КА 

une le cse hanno sul retro due aperture che sono chiuse 
da linguette di plate lll 3). Rompendo cueste lingote 12) 
Э possono prosa e proprio tesi conto a cano 
Le cassette che si trovano in commercio sono alè protette in 
questo modo contro Una cancellazione involontaria. 

$е volet registrare su una casetta protetta in questo modo, 
ara sulficionte chiudere l'apertura con una striscia di nas. 
wie, 

Fate attenzione a nan coprire anche le aperture addizionali 
he's trovano sue coste Cr e Meta. 





Dati tecnici 

Testina 

La testina in M + X duro а 24 tracce offre delle qualità mag 
fatiche "eccellenti per ragistrazioni ë riproduzioni asomo 
Sd un'alta resistenza al logorio. 

Le testina di cncallasione а due pista garantiscono una perfetta 
<ancélaionsanche con astri ero puro, considerati pnl 
mento critica questo riguardo. 


Sistema di cassette compatte 
La vostra pista di registrazione a cassette funziona con la teo- 
‘ica 2 24 piste, Quattro piste sono provviste su utt la larghezza 
Sel rastro e sì honno а disposizione due piste stereo in ogni 
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direzione del nastro. La lunghezza del nastro viene perciò strut- 
fata per li doppio tempo di riproduzioni trenfoniehe, 

Le chatte incise i stereo sul vostro адио a cassette pos- 
sono еше suonate ance su restat a cassette mono, Сое 
Te cassette stereo а quelle mono sono compatibili, Qualsiasi cas- 
Sotia registrata con un atro agitato pub essare riprodott 
Son ia vostra piastra dl registrazione a cassete, 


Cura e manutenzione 
Raccomandiamo di pulire di tanto in tanto le testine, captan 
Ele guide dé nastro. 

Ber fe pulizia si usa un penno di lino inumidito d'alcool oppure 
“n bastoncino tipo "cotton fioc". Non usare, por favore, egli 
Oggetti metalici nan toccare al spooni delle testine con ie 
"dia, И rullo ci presione i Puce con uno straccio asiciutto e 
Eege 

Dato che tutti punti di lubrificazione sono stati sufficiente- 
mente aliati, in condizioni normali, П vostro apparecchio fun 
Honera regolarmente per anni, Non tentare di lutrificaro voi 
EEN 
EE 
Salbe di affidare tunt li merventi © le riparazioni al voro 
Tivenditore specializzato oppure айа iù vicina officina d'a 


Eliminazione di disturbi 
Se doveste notare dei difetti di funzionamento al vostro обе 
iore a cassette, convallate, per favore, se eventusimanie non 
зоо dovuti ci un semplice errore d'u, La iste agente vi 
era trovare difetto, Sec foso dei disturb inspiegabili, 
ишнен, por favore, al vostro rivenditore specializzato oppure 
pit cmo centro d assistenza Dual 
(possibile caus oppure rimedio al dieto) 

L'apparecchio non si accende. 

P timen tazione di correre interrotta, cattivo contatto 
con la presa 

L'apparecchio si spegne 1 — 2 secondi dopo l'accensione. 
PP asorta пе troppo attrito, grare i nasto 9 mano un 
Poco menti ibobinario мк 9 <€ 5. Incas semis 
Bab rimediare tramite sase, per es. battendo la cassetta 
+ Dn la cassetta il nastro 5 è infilato dietro il 
paste nan гуа, malgrado che l'indicazione del movimento 
EECH 

"i tasto PAUSE 12 è stato premuto. 
La riproduzione varia паї еза de! толо, 

YI nastro appiccica troopo aè svolto морро stretto. Ri 
робләг a casata 

Nulle di pressione o il capstan sono sporchi di polvere 
‘© Gi absent de nastro. Pulire come descrito nel рага. 
кэй “Cura, manutenzione 

Nessuna riproduzione tramite l'amplificatore, malgrado che la 
ft funzione perfettamente 

` La connessione con l'amplificatore è interrotta oppure 

Y comando di registre non viene eseguito. 
T T Le nete nalla cassetta sono state tolte, come descritto 
el capitolo "Cancellazione 
La registrazione propria presente dore. 
Es tomo di epstrazione сала delle distorsioni, 
+ La tettina è sporca, Pulire come descritto nel paragrafo 
“Cure, manutenzione" 
* I tasto elettro nastro (Fe = 18, Cr» 18, FeCr = 18 
Metal = 19] rispettivo aÍ nastro In uso non è stato pre 
La registrazione propria presenta fruscio: 
Ti Resto è troppo logyrat, 
2 1 testo DOLEY NR 22 non stato azionato. 
La registrazione precedente non si cancella perfottamente, 

Ya testina dicanallzione È sporca. Pulire como descritto 
mel paragrafo “Cura, manutenzione”. 

+ иө Star nestro comispondente non è stato pre- 

Le funzioni scelte non vengono egte 
` Manes la camet, 














